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RUSIYA FEDERASIYASININ AZSAYLI TURK XALQLARINA QARSI
DIiL SiYASOTI

El¢in IBRAHIMOV*
Xiilasa

Rusiyanmn ruslardan basqa diger yerli xalqlara qars1 totbiq etdiyi dil siyasatini iki dovrii
bdlmok olar; Car Rusiyasi, Sovet Ittifaqi dovrii. Car Rusiyas1 dévriinde miiharibolor naticosindo
olo kecirilon bolgolordoki yerli xalglar {izorindo “ruslasdirma” siyasotini yiiriidon dovlot,
insanlar1 zorla xristianlagdirib onlara rus adlar1 verdikdon sonra, kimlik dayisdirmonin toadricon
Ozliylindon bas veracayina inanirdilar. Dolayisiyla bu dovrde dévlstin rus dilini azsayl xalglara
totbiq etmok kimi bir dil siyasati hoyata kegirmasinden danigmaq dogru olmazdi. Bu sobabls,
hazirda tatarlarm bir hissosi, ana dillorini danigsalar da rus ad vo soyad1 dasiyirlar.

SSRI dévriinde Qafqaz, Moarkozi Asiya va Ural bolgalerinds yasayan yerli xalglarm ana
dillarino dovlet torafindon tozyiqin totbiq olundugu bir dévrdiir. Qafqaz vo Morkozi Asiyadaki
xalglarmn istifado etdiyi orob olifbasindan narahathq yasayan bolsevik rejimi, bu xalglar1 1920-
1930-cu illords avvoleo latin, daha sonra da kiril olifbasma qobul etdirmok macburiyyotindo
qalmigdi.

Bu giin Rusiyada ¢oxlu sayda azsayh tiirk xalq1 yasayr. Rusiya Federasiyasinda hoyata
kecirilon dil siyasati vo dillo bagh gobul edilon qanunlar orada yasayan azsayh tiirk xaqlarmmn
dillorini tohliike vo problemlorlo iiz-iizo qoymugdur. Aragdrmamizda xiisusilo Rusiyada XX
osrin avvallorindon baslayaraq giiniimiizo qodor azsayl tiirk xalglarmm dil statuslarmnm
vaziyyeti, onlarmn dillorina qars1 aparilan dil siyasati nozorden kegirilmis, dovlotin aldig1 qorarlar
tohlil edilmisdir.

Acar Sozlor: Car Rusiyasi, Sovet ittifaqi, Dil Siyasati, Kiril Dlifbas1, Azsaylh Tiirk
Xalglari, Tiirk Dillori.

RUSYA FEDERASYONUN AZINLIK TURK HALKLARINA KARSI DiL
POLITIKASI

Ozet

Rusya’nin Rus olmayan yerli halklara karsi dil politikas1 iki doneme ayrilabilir; Carhk
Rusyas1 donemi, Sovyetler Birligi donemi. Carhk Rusyasi swrasinda, devlet, savasin
parcalandigi bolgelerde yerli halklarm “Ruslastiriimasi” politikasin1 izleyerek, onlar1
Hiristiyanlasmaya ve kendilerine Rus kimligi vermeye zorlayarak, kendiliginden bir kimlik
degisiminin ger¢eklesecegine inantyordu. Bu nedenle, devletin bu dénemde Rus dilinin
azmliklara uygulanmasi gibi bir dil politikasi izledigini sdylemek yanhs olur. Bu nedenle,
Tatarlarm bazilar1 bugiin Rus¢a konusuyor ve Rusca isimleri ve soyadlarmi kullaniyorlar.

SSCB doéneminde, Kafkasya, Orta Asya ve Urallarda yasayan yerli halklarm ana dilleri
iizerinde bir devlet baskis1 olan bir donemdir. Kafkasya ve Orta Asya halklar1 tarafindan
kullanilan Arap alfabesi konusunda endiselenen Bolsevik rejimi, 1920 ve 1930’larda Latin ve
Kiril alfabelerini kabul etmek zorunda kaldilar.
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Bugiin Rusyada coklu sayda tiirk halklar1 yasiyor. Rusya Federasyonu’ndaki dil
politikas1 ve dil yasalar,, orada yasayan azmlik Tirk halklarmm dillerini tehlikeye atmistir.
Cahsmamizda 20. yiizyihn baslarmdan bu yana Rusya’daki azmlik Tiirk halklarmm dil
durumunu, dillerine kars1 yiiriitiilen dil politikasmni inceleyecek ve devletin onlara karsi aldig1
kararlar1 degerlendirecegiz.

Anahtar Kelimeler: Carlik Rusyasi, Sovyetler Birligi, Dil Politikasi, Kiril Alfabesi,
Azmlk Tirkler, Tiirk Dilleri.

LANGUAGE POLICY OF THE RUSSIAN FEDERATION AGAINST
THE NUMBER TURKISH PEOPLES

Abstract

Russia’s language policy against non-Russian indigenous peoples can be divided into
two periods; Tsarist Russia, the Soviet Union. During Tsarist Russia, the state pursued a policy
of “Russification” of indigenous peoples in war-torn areas, believing that a gradual change of
identity would occur spontaneously after forcibly Christianizing people and giving them
Russian names. Therefore, it would be wrong to say that the state pursued a language policy
during this period, such as the application of the Russian language to minorities. For this reason,
some Tatars now speak Russian and have Russian names and surnames.

During the USSR, it was a period of state pressure on the native languages of the
indigenous peoples living in the Caucasus, Central Asia and the Urals. Concerned about the
Arabic alphabet used by the peoples of the Caucasus and Central Asia, the Bolshevik regime
was forced to adopt the Latin and Cyrillic alphabets in the 1920s and 1930s.

Today, Russia is home to a large minority of Turks. The language policy and language
laws in the Russian Federation have put the languages of the minority Turkic peoples living
there in danger and in danger. Our study examines the language status of the minority Turkic
peoples in Russia since the early twentieth century, the language policy pursued against their
languages, and analyzes the decisions taken by the state.

Keywords: Tsarist Russia, Soviet Union, Language Policy, Cyrillic Alphabet, Minority
Turkic Peoples, Turkic Languages.

Giris

“Rusiya Federasiyasi (RF) ganunlarinda iki név azsayl xalglardan bahs olunur: “milli
azhglar” vo “azsayh yerli xalglar”. “Milli azliqlar” anlayis1 hiiquqi matnlords olduqca tez-tez
kegmosino baxmayaraq qanunda anlayis kimi konkret ifado edilmomisdir. Umumiyyatlo bu
anlayis altinda avvalki dovrlorde siyasi vo basqa sabablords yurdlarindan kogiiriilon, kogmaya
moruz qalan xalglarm voziyyoti ilo RF daxilindo ya da xaricdo 6z dovleti, 6ziino aid bir

idaroetmo vahidine sahib oldugu halda forgli bir regionda yasayan qruplar nozorden kegcirilir”
(“Proyekt federalnovo zakona”, 2020).

“Azsayh yerli xalqlar” ifadosi Boris Yeltsin torafindon 30 aprel 1999-cu ildo imzalanan
82-F3 sayli RF-nn “Azsayh yerli xalqlarm hiiquqlar1 haqqinda ganunda” qeyd olunmusdu.
Qanunda qeyd olunan ifadoys goro bu qruba “6z ocdadlarmm milli olaraq varhgmi davam
etdirdiyi torpqlarda, ananavi hoyat torzi vo foaliyyatlorini qoruyub saxlayan, RF-da say1 50.000
kegmayan va 6ziinii ayri bir etnik birlik sayan xalqlar”(“Federalnty zakon”, 2019) daxildir.

1991-2000-ci illordo Rusiyada hoyata kegirilon vo shomiyyatli salahiyyatlori morkozi
hokiimatdon yerli hakimiyyota tohvil veran islahatin bir naticosi olaraq rus dilindon basqa yerli
dillar tohsil vo gazat kimi saholorda daha genis sokilds istifado edilmoys baglanmis ancaq 2000-
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ci ildo bu voziyyot oks istigamotdo hoyata kegirilmigdi. Hakmiyyoto golon yeni hokiimotin
izlodiyi siyasoto uygun olaraq yerli dillorin dovlet islorindoki istifadesi demok olar ki, yox
soviyyosindo olmusdur. 2000-ci ildo Rusiyann muxtar regionlarmda Cecensitan vo
Tataristandan basqa bir neg¢o respublikada 6z ana dillorinds qozet va televiziya proqramlri olub.

Bu giin Rusiya respublika, kray, oblast, federal sohor, muxtariyyat orazi vahidlorindon
ibarot Federasiyasidir. Hor no qadar RF-nm biitiin xalglar barabar qobul etsa do, respublikalar
digorlorindon forgli olaraq 6z konstitutisyalarmi hazirlama vo dovlet dillorini miioyyanlogdirmo
hiiquglarma sahibdirlor. RF Konstitutisyasmm 68-ci maddssinda: “Rusiya Federasiyasmm
dovlet dili rus dilidir. Respublikalar 6z dovlet dillorini toyin edo bilorlor. Bu diller
respublikalarm dovlet idarslorinde vo yerli hakimiyyst organlarmda Rusiya Federasiyasmm
dovlet dili ilo birlikds istifado olunur. Rusiya Federasiyasi, biitlin xalqlara ana dillorini miihafizo
etmoalori, dyronmalari vo inkisaf etdirmosi hiiququna tominat verir” (“Konstitusiya Rossiyskoy
Federagii”, 1993).

Sibirdo yasayan tiirk xalglarndan saxa, tuva, xakasiya, altay tiirklori 6z adlarmi
verdiklori respublikalarda yasaywrlar. Bu xalglarm yasadiglar1 bolgslorin 6z qanunlarmi
hazirlama vo respublikaya admi veron xalqn dilini yoni milli dilini dévlst dili olaraq gobul
etmok hiiquqglarma sahibdirlor.

25 oktyabr 1991-ci ildo B.Yeltsin torafindon tosdiq olunan 1807-1 sayh “Rusiya Sovet
Fedarativ Sosialist Respublikalar1 xalqlarmm dillori hagqinda qanun RF Ali Maclisi torafindon
tosdiq olunmus, 24 iyul 1998-ci il tarixli 126-F3 sayh doyisiklik vo slavalora, asason, 1998-Ci
ildon sonra ganunun adi “Rusiya Federasiyas1 Xalglarmm Dillori Hagqinda Qanun” goklindo
doyisdirilmisdir” (“Rossiyskaya Federasciya Federalnty Zakon”, 2020).

Bu ganun RF torpaglarinda var olan dillorin istifadesine dair asas movzularm hamismmn
gaydalar1 miioyyonlosdirmisdir. RF-da yasayan xalglarm dillorinin osas hiiquqi veziyyatini,
miihafizosini miioyyanlosdirmis, dévlet faaliyyatlorinin miixtslif sahalorinds, tohsil vo tadrisdo,
hor dilo gars1 diismon yanasmasi vo diqqetsiz davranisa, konstitutisiyada gabul edilmis olan
milli siyasotin prinsiplorinin miioyyanlosdirmisdi. “Bu qanunun formalagdmriimasmda 1990-c1
ildo gobul edilmis “SSRI Xalglarmm Dillori Hagqmda Qanun” ilo oldo edilmis tocriibolor do
nazors almmisdr” (Killi, 2008: 354).

RF-da yasayan tirkdilli xalqlarm dillorinin istifadesi vo inkigafl ilo bagh qanun 12
dekabr 1993-cii ildo gobul edilon Rusiya Federasiyas1 Konstitutisyasinda da tosdiq edilmisdir.
Bu ganunun 19-cu maddesinds “Hor Rusiya Federasiyasi votondagmin cinsiyyasti, irqi, millati,
dili, soy ayri-segkiliyo edilmodon miistoqil vo borabor hiiquglara sahib” (“Konstitugiya
Rossiyskoy Federacii’, 1993) olmasi gqeyd olunur.

Bu ganunda “soxsin aid oldugu sosial qrup, irq, milliyyst, dil vo dini xiisusiyyastlorine
goro hiiquglarma hor hanst bir sokildo mohdudiyyatlor” qoyulmasi qadagan edilirdi. Bu
Konstitutisyanin 26-c1maddosinds “Har kos ana dilindon istifado, {insiyyat, tohsil vo sonat dilini
segmok hiiququna sahibdir” (“Konstitugiya Rossiyskoy Federagii”, 1993) geyd olunur.

Federativ sistemi izah edon 3-cii bolmo altnda yer alan 68-c1 maddodo do Rusiya
Federasiyasmmn biitiin torpqlarmda dovlet dilinin rus dili olmasi, respublikalarm 6z dovlst
dillorini tesis etmo hiiququna sahib olmalari, dovlet orqanlarinda, yerli idarsetmo orqanlarinda,
respublikanin dovlot qurumlarmda qeyd olunan dillorin RF-nin dovlst dili ilo birlikds istifado
etmolori gqeyd olunur, RF dovloti RF-nun torkibindoki biitiin xalqlara ana dilini qoruma hiiquq
va Oyranilmasi va inkisaf etdirilmasi ti¢lin lazimh sartlori tosis etmoyi 6hdasine gotiiriir.

Beloliklo RF-da 1990-c1 ildon baslayan dil siyasatindoki islahatlari, demok olar ki biitiin
respublikalarm 6z milli dillorini rus dilinin yanmda dovlet dili elan etmosi izlonilmis, bu hal
onlarm Konstitutisyalarma vo Dillor Haqqnda Qanunlarmda oks olunmusdu. Biitiin
respublikalar, dil qanunlarnda hans1 dil vo ya hansi dillorin dovlst dili ya da dillor olacagmi,

ULUSLARARASI TURK LEHCE ARASTIRMALARI DERGISI (TURKLAD), 4. CILT, 2. SAYI, 2020, TURKIVE



Rusiya Federasiyasinin Azsayli Tork Halglanna Qargi Dil Siyasati 9

milli dilin miihafizo edilmosi t¢iin hansi todbirlorin almacagni, hoyatn hansl sahslorinds
istifado edilocoyi miioyyon edilmisdir.

Rusiyada yasayan tiirkdilli xalglar i¢erisindo dil hagqinda (milli dillo bagh) ilk qanunu
formalagdiran Sibir tiirk respublikas1 Tuva Respublikasi olmusdur. “14 dekabr 1990-c1 ildo
Tuva Muxtar Sovet Sosialist Respublikasinda “Tuva Muxtar Sovet Sosialist Respublikasmdak1
Dillor Hagqinda Qanun”, 3 noyabr 1992-ci ildo Xakas Respublikasinda “Xakasiya Respublikas1
Xalglarmm Dillori Hagqmnda Qanun”, 5 noyabr 1992-ci ildo “Saxa Respublikasmdaki
(Yakutiya) Dillor Hagqinda Qanun”, 3 mart 1993-cii ildo Altay Respublikasmda “Dillor
Haqqmnda Qanun” gabul edilmisdir” (Killi, 2008: 356).

Respublikalarm konstitutisyalarmda vo dil hagqqnda qanunlarm federal qanunlar ilo
ziddiyyat togkil etmomasi {igiin biitiin respublikalarda demak olar ki, dillo bagh eyni maddalor
yer almigdir.

85 forqli federasiya vahidindon ibarat olan Rusiya Federasiyasi 6ziinoxas markozi-yerli
hakimiyyst arasmmdah olage mexanizmindomn istifade edir. Rusiyanm1 diinyada diger
federasiyalardan forqli edon onun federal sistemi, hom siyasi, hom do iqtisadi cohotdon
assimetrikliyidir. Bu geyri-barabar vo banzorsiz qurulusun tomali 1991-ci ildo Sovet ittifaqmm
siiqutu ilo birlikdo rus hakimiyyotindo vo xiisusilo do yerli hakimiyyotlords ortaya ¢ixan islahat
prosesinda atilmigdir. 2000-ci ildo Rusiya Federasiyasi dovlot baggis1 olaraq secilon Valadimir
Putin solfi olan Boris Yeltsin dovriinds basladilan vo asas soalahiyyatlori morkoezi hokiimotdon
yerli hakimiyyata tohvil veran idarsetms islahatlarmin oksino federal sistemi morkozlosdirma
mogsadi ilo yeni idarsetmo islahatlar1 totbiq etmoyo baglamigdir. 2018-ci ildo kegirilon dil
islahat1 Rusiyanm geyd olunan morkazlosdirma siyasstinin bir parcasi olaraq goriiliir.

Rusiya Federasiyasi tohsil sistemindo doyisiklik edilmosini tovsiys edon qanun layihosi,
“19 iyun 2017-ci ildo Rusiya parlamentinin ald qanadi Dumada kegirilon ik sasvermods gabul
edilmigdir. 450 millot vokilinin 377-si iclasda istirak etmis, 373 lehino, 3 oleyhino vo 1 millot
vokili biterof olaraq qalmisdr. Yeni qanun, rus dilini tohsilds tok “mocburi dil” kimi gabul
edorok, muxtar respublikalarm milli dillorini “istodiklori halda” istifade etmolorino icazo
verirdi” (Akhiyadov, 2020). Bununla bagh olaraq rus dilindon basqa Rusiyada rosmi olan digor
34 milli dilin moktoblordoki todrisi macburi olmaqdan ¢ixarilaraq hoftads iki saat olmagqla
miioyyan edilmis, bunun garsiiginda rus dili derslori haftodo doqquz saat olaraq miioyyon
edilmisdir.

Bununla bagh olaraq rus dilindon basqa Rusiyada rosmi olan diger 34 milli dilin
moktoblordoki todrisi mocburi olmaqdan ¢ixarilaraq hoftodo iki saat olaraq qobul edilmis,
homginin rus dili dorslori hoftodo doqquz saat olaraq miioyyon edilmisdir. Bu vaxta qodor milli
dillorin tedrisine dair yerino yetirilocok tonzimlomolor yerli hakimiyyotin salahiyyatilorine aid
olsa da, doyisiklikdon sonra bu hiiquglar federal dovlstin solahiyystlorine verilmisdir.

Bu ganun, 20 iyul 2017-ci ildo Yoskar-Ola sohorindo kegirilon “Etnik olagoalor”
yigmcagmda Vladimir Putinin matnalt1 vurguladig1 yeni bir dil siyasstinin ortaya ¢ixardig bir
notico idi. Bu iclasda V. Putin, “cox sakit bir 6lka olan Rusiyanm rosmi vo etniklor arasi
iinsiyyat dili rus dilidir vo bagqa hot hans1 bir dillo dayisdirilo bilmaz. O Rusiyanmn tobii ruhi
cor¢ivasidir vo onu hami bilmalidir. Eyni zamanda Rusiyanin digor yerli xalglarmm 6z ana
dillorini 6yronmasi do konstitutsiyon haqqidir, ancak koniillii olaraq istifads edilon bir haqdir.
Bununla bagh olaraq bir insani 6z ana dili olmayan bir dili 6yrenmoaya macbur etmak vo rus dili
dorslorino ayrilan saatlarm digor dillor lehino azaldilmasi gobul olunan bir hal deyildir.
Dolayisiyla federal vahidlorin basqalarmin buna xiisusilo diqgat etmolidir” (Akhiyadov, 2020)
soklinds ¢ixis etmisdir.

V. Putinin bu ¢mig1 etmoys mocbur edon osas sobab Rusiyaya bagh muxtar
respublikalarda yagsayan ruslarmn vo digor bozi etnik qruplarm rus dilindon basqa digor dillorin
moktoblordo moacburi dors olaraq Oyrodilmoesindon sikayst etmoloridir. Bununla bagh
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arasdirmalara baglayan hiiquq-miihafizo orqanlari, moktoblori yoxlamig vo hazirladig1 hesabatda
“Muxtar respublikalarm milli dillori Rusiya konstitutisiyasmdak: “koniilliiiik osasma zidd
olaraq macburi gokilds 6yradilir” (Akhiyadov, 2020) genastine golmisdir. Maktablora qarsi coza
todbirlori goriilmiis vo rus dilindon basqa digor rosmi dillorin istoyo gora Oyroadilmasi tolob
edilmisdir.

Rusiyann morkozi hakimiyysti torofindon basladilan dil islahati, biitin muxtar
respublikalarda boyiik miibahisoloro sobob olmusdur. Islahata qgarsi olanlar, ana dillorinin
moaktob kurikulumundan macburi ders olmaqdan cixarilmasma gqarsi etirazlar edilmisdir.
Ovvalco Tataristanda baslayan miizakirslor, todricon Simali Qafqaz respublikalarma qodor
yayiumigdir. Muxtar respublikalardaki millot vokillorindon basqa miixtalif geyri-hokiimot
togkilatlar1 da on minlorlo imza toplamigs vo morkozi hakimiyyotdoki miixtolif qurumlara
gondorilmisdir. Muxtar respublikalarm dil islahatina verdiyi bu reaksiya toocciiblii deyildi.
Ciinki onlar ana dillorini 6z moadoniyyst vo kimliklorinin shomiyystli bir pargasi olaraq
goriirdilor.

Yuxarida qeyd etdiyimiz dil islahatma qarsi ¢ixanlar, onun “tohsildo ayri-segkiliyo
qars1” razilasma kimi dilds tohsili tovsiys edon miixtalif beynslxalq miigavilolers zidd oldugunu
iroli  siirmiigdiilor. Qeyd olunan islahatlar eyni zamanda Rusiya Federasiyasmin
Konstitutisyasmm 25/2 va 68-ci maddslorine do tamamils zidd idi.

Rusiya Federasiya Konstitutisyasmmi 26-c1 maddasinin 2-ci bandinds geyd olunur:
“Har kosin ana dilinden istifada, iinsiyyat, tohsil vo yaradiciiiq dilini sarbast sokildo segmok
hiiququ var” (“Konstitugiya Rossiyskoy Federacii”, 2020). Qeyd olunan ganunun eyni zamanda
Tataristan Respublikasinin tatar dilini tohsildo macburi dors olaraq miisyysnetma salahiyystino
sahib olmasma dair 2004-cii ildo Rusiya Konstitutisiya Mohkomosinin verdiyi qorara da zidd
olmasi1 geyd olunur.

Toossiif hisssiilo geyd eds bilorik ki, Rusiya Dovlet Dumasmmn 25 iyul 2018-ci ildo RF-
da yasayan azsayh xalglara anadilindo tohsili almalarmi qadagan edon qanun, indiki halda
tohlilko altmda olan azsayh xalglarm dillorinin galocokde mohv olmas1— yox olmas1 demakdir.

Son olaraq onu deys bilorik ki, Rusiyada gobul edilon dil ganununun yerli dillors olan
monfi tosiri qisa zaman orzinds tam sokildo basa diisiilmoyoacokdir. Ancaq daha genis baxdiqda
bu ganunun rus dilindon basqa diger dillorin unudulmasma sabab olacagi da aciq sokildo
ortadadr. Ciinki har hansi bir dil canli tutulmasi {iglin, o dildon tohsil vo {insiyyat dili olaraq
istifado olunmalidir. Dolayisiyla Rusiyanm dovlet idaraciliyindoki morkozlesdirme siyasati ilo
bagh rus dilinin tok linsiyyot dilino ¢evrilmosi, digor yerli dillor iiglin sanki “6liim formani”
demokdir.

1. Kazan Tatarcasi

Tatar tiirkcosi — tatarlarm milli dili, Tataristan Respublikasmm dévlat dili, yayilmasmna
goro RF-da rus dilindon sonra ikinci genig yayiimis dildir. Kazan-tatar tiirkcosi Tataristandan
basqa, Basqrrdistanda, Cuvasoiyada, Mardoviyada vo RF miixtolif bdlgalorinds yasayan
tatarlarm milli dilidir.

Gorkomli tatar dilgisi Mirfatih Zokiyev kazan tatarcasi ilo bagh gey edir: “Oslindo
tatarlar oguz-qipgaq tayfa ittifaglarmdan ibarst olub, Kazan Misar tatarlar1 kimi forgli dialekt va
lohcolora ayrilaraq uzun zaman yasamis, XX asrin avvallori vahid xalq kimi formalasaraq kazan
tatar tiirkcosi adlanmaga baslamisdir” (Zokiyev, 1978: 14).

Leksik baximmdan daha ¢ox gazax, Azarbaycan, basqird, nogay, 6zbok, qumug, balkar,
qaraqalpaq, qaracay-balkar dillorina yaxmndir.

1 yanvar 2010-cu il siyahiya almmasma goro RF-da yasayan tatarlarm timumi
ohalisinin say1 6 milyondur, bunun 2 miliyonu Tataristanda, qalanlar1 RF digor vilaystlorinds

yasayir.
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Tatar tiirkcosi vo ya Kazan tatar tiirkcasi tiirk dillorinin qipgaq qrupuna aid bir dildir.
Eyni ailodon bir dil olan Kirim tatar tiirkcosindon ayrmaq {i¢iin Kazan tatarcasi olaraq da
adlandirilir. tatar tiirkcosindo daha ¢ox hissasi Rusiya federasiyasinda yasayan tatar tiirklori
tarafindon danisilir.

XIX osrin sonu XX osrin oavvallori biitiin tiirk diinyasinda oldugu kimi, Rusiyada
yasayan tiirklor arasinda olifba masalosi ilo bagh miizakirslor baglamigdi. Kazan vo Orenburq
kimi shalinin ¢ox yasadigi soharlords arab slifbasinin islah edilmasi ilo bagh faaliyyatlor hoyata
kegcirilirdi. “Bu faaliyyatlorin magsadi arab slifbasini yerins latin slifbasmni gabul etmok deyildi.
Bu miizakiro vo faaliyyatlorin asas hadafi movcud olan arob slifbasmnin miioyyon doyisikliklor
edilmok sortilo islah edilmasi idi” (Simsir, 1992: 48).

Kazan tatarlar1 arasinda ziyall insanlarin ¢oxlugu homginin tarixon do burda oxumagq-
yazmaq gostoricilorinin yiiksok olmasi vo burda orob dilinds ¢ixan kitablarm biitiin islam
diinyasinda, arob horfli Tiirk dilinds olan kitablarm isa biitiin tiirk diinyasida oxunmasi sabobi
ilo Kazan tatarlarmm yeni yaziya ke¢cmoklo bagh miibarizosi digor tiirkdilli respublikalara
nisbaton boyiik oldu. Yeno bu dovrds istor Kazan, istorse do Kirmm tiirklori, Tiirkiys tiirklorinin
miibarizasini izloyirdilor. Tiirkiyads halo do kéhno olifbadan istifads etdiyine gors bu olifbadan
ayrilmagq istomirdilor. Ancaq, “Tiirkiyads 1 noyabr 1928-ci ildo bas veran slifba doyisikliyinden
sonra, sovet Rusiyasi daxilindoki tiirk respublikalarinda yeni olifbaya kegidlo bagh biitiin
siibholori vo geyri-miioyyanliklori aradan qaldirmigsdir. Bundan sonra bu iglor daha da siiratlondi
va 3-6 iyun 1927-ci ildo Bakida Madaniyyat Sarayinda iclas kegirildi” (Sahin, 2003: 44).

Bu yigmncaqda Rusiya daxilindo yasayan tiirk respublikalarmdan golon niimayando
heystlorinin toklif etdiklori fikirlor vo raylor oxundu vo qiymotlondirildi. Olifba doyisikliyi
problemi bir ne¢go morhoalo kegmis vo baslangicda bu doyisiklik koskin etirazla garsilanmisdi.

O dovrds “Qizil Tatariya”, “Quzil Armeets” kimi gozetlords xiisusilo olifba doyisikliyi
oleyhino yazilara yer verilirdi. Bakida kecirilon Birinci Tiirkoloji Qurultayda da Tataristan
niimayando heyati, xiisusilo Alimcan Sorifov yeni Tiirk olifbasma garsi ¢xmisdi, olifba
doyisikliyi ilo bagh sosvermads sleyhins sos vermisdi.

Ancaq, daha sonra olifba doyisikliyi ilo bagh faaliyystlor intensivlesmisdi. Yeni Tiirk
Olifba Komitssinin (YTOK) Tataristanda yiizo qodor $6basi acilmisdi vo bes mina qadoer lizvii
vardir. Yeni yaziyla 1500 tirajli “Yanalif”” (yeni olifba) adh bir qozet ¢ixarihirdi vo yeni horflorlo
ona qoadoar kitab nogr edilmisdi.

Biitiin bu fealiyystlordon sonra, “Tataristan hokiimatinin 1 mart 1928-ci il tarixli qorar1
ilo Latm olifbas1 gobul edilir” (Vahit, 1993: 55).

Tataristanda 3 aprel 1998-ci il tarixindo Bas nazir Forid Mohemmetsinin rohberlik etdiyi
Nazirlor Kabinetinds “latn slifbasma yenidon qayitmaqla” bagh ilk rosmi yigmcaq kegirilir. Bu
yigmncaqda, “professor Mirfatih Zokiyev tatar yazi dili {igiin tiirk diinyas1 ortaq latm olifbasmi
toklif edir. M.Zokiyevo gora tiirkdilli xalglar {iglin ortaq bir olifba olmasna ehtiyac var vo bu da
Tiirkiyads gobul olunan Tiirk diinyasi ortaq olifbasi olmalidir. Professor Mirfatih Zakiyev, Holif
Kurbatov iso yanalifot+ “w” toklif edir. Ona gora bu olifba latn asash slifbalar i¢orisinds, yazigi
ticiin catinliklor yaradan bozi isaralor olmadigindan totbiqi baximmdan on uygun olan1 va estetik
baximindan da on yaxsidwr. Bu olifbani yazigilardan Omirxan Yeniki, Qarif Axunov kimi
yazicilar da dostokloyir” (Helif, 1998: 4).

Iclasda latm olifbasma kegidlo bagl homfikir olundugu; lakin olifbasnm neca olacagi
haqqmnda fikir birliyi olmadigindan “uygunlagsma komissiyasr” qurulmasma qorar verilir. Bu
komissiyyada M.Hosonov (Sadr), M.Zokiyev, R.Yusupov, H.Qiirbetov, F.Saftullina,
R.Hakimov, Q.Axunov, R.Boxarayev va F.Qaniyev tomsil olunur.

Bu komissiya ilk iclasmi 14 may 1998-ci ilinds kegirir. Taklif edilon biitiin isaralor tok-
tok tohlil edilir vo tizorindo miizakiralor aparilir. Iclas sonunda Yana Tatar, yoni 1992-ci ili Tiirk
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dili qurultay1 “ABC” Komissiyyasinda gabul edilon tiirk diinyasi ortaq slifbasina asaslanan latm
horflori gobul edilir. Olifba ilo bagh komissiyadan ¢ixan bu yeni olifbaya tatar motbuatinda
genis yer verilir vo olifba miisbot vo ya monfi reaksiya alir. Yeni olifbann torif edildiyi
yazilarda olifbanin Tiirk diinyast “Ortaq olifbasi”na ssaslanmasi 6n plana ¢ixarilarkon yeni
olifbanin oleyhino yazilan yazilarda hislora qapilaraq, bu olifba torofdarlar1 “Yanalifi” qobul
etmoyaorok Tatarlara xoyanat etmok vo Tirkiyoys peskos c¢okmoklo itttham edilir. Bu
komissiyanin qorarindan sonra, 17 mart 1999-cu il tarixinds “latm olifbas1 osash tatar olifbasmna
donilis haqqinda” Tataristan Respublikasit qanun layihosinin miizakirs edilmok {izro Tataristan
respublikas1 Dovlat Surasi toplasir vo goriislor hoyata kecirlir. Daha sonra, “15 sentyabr 1999-
cu ildo Tataristan Respublikasi Dévlot Surasmm 20-ci iimumi yigmacginda “latin slifbas1 asash
tatar olifbasmna kecid haqqmnda” Tataristan Respublikas1 qanun layihasi qobul edilorok Prezident
Mintimer Seymiyev torofinden imzalanir. 34 haorfden ibarat olan bu yeni slifbanin gobul edildiyi
ganun matnino gora: bu qanun 1 sentyabr 2001-ciil tarixinds qiivvoyos girocok™ (5-ci maddo) vo
“1 sentyabr 2011-ciil tarixine goader Tataristan Respublikasmda eyni zamanda iki slifba, latn vo
kiril olifbasindan istifads edilocakdir” (Helif, 1998: 4).

Tataristanda latn olifbasma kegid ganununun imzalanmasindan ii¢ il sonra, yeni
olifbanin tadris vo nasr tocriibolorinin ugur qazandigi vo holo dovlstin basnda “latmn olifbasma
kegsokmi, kegmasokmi?” soklinds siibholorin yasanildigi bir dovrde Moskvadan bir xobor golir:
“Dovlst Dumas1 15 noyabr 2002-ci il tarixinde “Rusiya Federasiyas1 xalqlarmm dillori”
haqqmndaki ganunun {giincii maddasinds dayisiklik etmoklo bagh qanun layihasini miizakira
edir vo doyisikliklor 336 millot vokilinin sosvermasi ilo qobul edilorok Federasiya Maclisino
gondorilmosing garar verir.

RF daxilindoki xalglarm kiril asash 6z slifbalar1 xaricinds bagqa bir slifbaya kegidlorine
gars1 olan maddolorin slavs edildiyi belo bir ganunun Federal Macliso gondarilmasine Mintimer
Seymiyev; “Belo bir ganunun qobul edilmosi Rusiya Federasiyasi konstitutisiyasma qarsi
cxmaqdir; homginin  konstitutisiyanm  68-c1  maddosinde  “Federasiyan1t togkil edon
respublikalarm 6z dovlet dillorini miisyyon etmo haqqmm oldugu, xalglarm 6z ana dillerini
Oyronmosi, mithafizo etmosi vo inkisaf etdirmosi iiglin sortlor hazirlanmasi tominati verir”
(“Federalnty Zakon”, 2002) geyd olunur.

27 noyabr 2002-ci il tarixindo Federasiya maclisi, dovlot dumasmdan golon ‘“Rusiya
Federasiyasmda yasayan xalqlarm dillori” qanunundaki doyisikliklori gobul edir. Rusiya
Federasiyasmin qanununun {¢iincii maddesine olavelor edon bu doyisikliyo Federasiya
Maclisindo 122 millot vokili “bali”, {i¢ millat vokili “xeyr” , bes millot vokili iso “bitoraf” sos
verir. Maclisdon ¢ixan bu qanuna goro, “Rusiya Federasiyasinda, Rusiya Federasiyasmnin vo ya
Federasiyam toskil edon respublikalarm rosmi dovlet dillori kiril olifbas1 asasmda olmahdir.
Rusiya Federasiyasi vo ya Federasiyasmi toskil edon respublikalarm dévlot dillorinin basqa bir
olifbaya osaslanan yazi sistemi ilo olmasi ancaq Rusiya Federasiyasi qanunlari osasinda
miimkiin ola bilor” (Sahin, 2003: 44).

Tataristanda latmn olifbasma kegmoyin oleyhino olanlar da yaranmis bu vaziyystdon
faydalanmaga cahsdilar. “Rusiya Federasiyas: bas miiftisi Talqat Tacotdin “latm olifbasma
kegid tatar madeniyystine vo federasiyada yasayan xalqlar birliyino zorar verir”, Basqirdistan
tatarlar1 “Na iiciin biz bu sokildo bolinmaliyik?” bashql maktublarmi qanunu imzalayacaq olan
Rusiya dovlot basg¢ist Vidadimir Putino gondarirlor. Biitiin bu xoborlordon sonra Federasiya
Moaclisindon golon “Federasiya igorisindo he¢ bir xalq kiril asash olifbadan basqa slifba istifado
edilo bilmaz” ganununun Rusiya dovlot bagg¢ist V.Putin torafindon 11 dekabr 2002-ci il tarixindo
imzalanir. 12 dekabr 2002-ci ildo Rusiya Federasiyasi Konstitutusiyas1 giinii matbuatda genis
sokildo geyd olunur” (“Konstituciya Rossiyskoy Federagii”’, 1993).

Tataristan Respublikasmm Latm olifbasma kecid ganunu Dévlot Maclisine rosmi olaraq
toklif edon millat vokili vo Tataristan Yazigilar Birliyinin kegmis sodri Rinat Mohammadiyevin
Moskvada nosr olunan bir televiziya proqraminda “macliso 6z olimlo toklif etdiyim belo bir
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ganunun na qadar zararli oldugunu anladim; latm horflorine ke¢dikdon sonra gonc nasil manim
kitablarmm1 oxumayacaq” (Sahin, 2003: 44) soklindo danigiglar1 iso tatar xalqmi toacciiblondirdi.

Tataristan yetmis illik bir fasilodon sonra bir daha tiirk diinyasmnda vo tiirkdilli xalqlar
arasinda ortaq Unsiyyot dili liclin biitliin foalliyyotlordos 6n siralarda oldugunu apardigi bu
cosaratli miibarizosi ilo siibut elodi. Baxmayaraq ki, bu miibarizo he¢ do Kazan tatarlarmmn
istodiyi kimi noticolonmodi, biitin bunlara baxmayaraq Kazan tatarlar1 bugiin do tiirk
diinyasinda tiirkdilli xalglarm ortaq birliyi ticlin kegirilon biitiin faalliyystlorde yaxindan istirak
edir. Hor no godar “Kazan tatarlarmm kiril olifbasindan latin slifbasma ke¢idi Moskvadan galon
bir xoborlo dayandiriimis kimi goriinss do, holo yeni baslayan bu harokat qarsisinda Tataristan
vo tatarlarm etirazlari no qodor vo neco davam edocokdir, yaxmn illordo bunu miisahides
edocoyik” (“Vatanim Tatarstan”, 1999).

Bu giin Kazanda olan Sohaboddin Morcani adma Tarix Institutu Etnografiya
Aragdirmalar1 Institutu torafindon 2014 vo 2015-cu illorde “Tataristanda yasayan xalglarm
dangdiglart dillor” vo “tatar vo rus dillorindon istifado” adi altmda iki boyilik sosioloji
aragdirmalar apariimigdir. Aragdirmalar “2014-2020-ci illor Tataristandaki dillori qoruma vo
inkisaf etdirma” baghql dovlst programmi asas gotiirarok hoyata kegirimigdir.

2. Xakas Tiirkcasi

Xakaslar Conubi Sibirde Yenisey cay1 ilo Abakan vo Culmin yuxari hissalorinds
yerloson Xakasiya Muxtar Respublikasinda yasayirlar. Xakaslarm timumi sayr (2010-c1 il
siyahtya almmaya gora) 532.403 nofordir. Xakasiya Muxtar Respublikasmmn ohalisinin 81,7%-
ni (427,647) ruslar, 12,1%-ni (72,959) xakaslar qalinin iso almanlar vo ukraynahlar taskil edir.
Xakaslar 6z dogma oOlkalorindo azhq toskil edirlor. Xakas kohno Qirgiz dovlstinin adidir.
Tarixon godim oguz vo godim uygur qobils-tayfa birliklori ilo olagadar olan bu dil genetik
cohotdon daha ¢ox qadim qmgiz dili ilo baghdir. Xakaslar homginin 6zlorini qirgiz olaraq da
goriirlor. Xakaslarm 60.168-a gadari xakasca danismagi bilir.

Miiasir xakas dili bir-birindon forglonan “saqay, kagi, quzil, sor, koybal vo beltir
dialektlorinin - tomarkiizlosmosi’(Baskakov, 1969: 328)  noticasindo meydana golmisdir.
Gorkomli  alim Forhad Zeynalov xakas odobi dilinin  osasmi  “sigay vo kagin
dialektlori’(Zeynalov, 1981:312) taskil etdiyini geyd edir.

Ohalisinin  toxminon 11%-ni xakaslarm toskil etdiyi Xakasiya 1999-c1 illorin
avvallorinds respublika statusu gazanmis va belsliklo federal va respublika ganunlarmi osasinda
xakas dili, Rusiya Federasiyasmm doévlat dili olan rus dili ilo birlikdo Xakasiya Respublikasmnm
(XR) dovlat dili olaraq gobul edilmisdir. Ancaq, qanunlarin tolob etdiyi genis istifado saholori
togdim olunan xakascanon iimiimi danisanlarm azhgi, ehtiyac olsa miixtalif saholords
istifadoasing istigamotlonmis bu giino godor yerina yetiriimis faaliyystlorin olmamasi dévlot dili
haqqinda olsa belo, praktikada get-gedo daha az istifado edilmasi noticosini dogurur.
“YUNESKO-nun ciddi olaraq yox olma tohliikasi ilo qarsi-qarsiya olan dillor siyahisinda yer
alan kakas tlirkcosinin daha genis istifado dairlori olan rus dili gqarsismda varligmi davam
etdirmasi tiglin bu giin hom dovlotin ali ilo, hom do xiisusi faaliyyatlori miixtolif ¢alismalar
hoyata kegirilir.”

Xakasiyanin respublika satutusu qazanmasi ilo baslayan bu faaliyystlor miixtalif
dovrlorda forgli doracolordo ugurlu olmusdur. Ancaq yens do xakaslarm bu giinkii dil
vaziyyatinin tamamilo miisbat irsliloyislora dogru getdiyini sdylomok miimkiin deyildir.

Bu giin RF-nmn bir hissasi olan Xakasiyada dil sitiuasiyasmnmn tonzimloyon qanunlarin
basinda “Rusiya Federasiyasindaki Xalglarm Dillori Hagqinda Federal Qanun” (1991-1998)
golir. Federl dil ganunu RF-da xalglarmn dillorinin dovlat torafindon qorunmasi vo dostoklonmasi
osas prinsipini miioyyon edir. 25 oktyabr 1991-ci ildo 1807-1 sayh “RF Xalglarmm Dillori
Haqqinda” bashqh Federal Qanunun “Giris” hissasindo RF-da yer alan biitiin dillor “Rusiya
Dovlatinin milli sarveti” olaraq qobul edilmis, “dovlstin miihafizesi altinda” olmasi qeyd
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olunmus vo biitiin RF torpaqlarinda “milli dillarin, ikidillilik vo ¢oxdilliliyin inkisafi’nin tomin
edilmasi geyd olunmusdur. Eyni qanunun “Umumu miiddealar” hissasinin 2-ci maddosindo
“saylarma baxmadan biitiin xalglarn dillorinin miihafizo edilmasi vo hor cohotdon inkigaf
etdirilmasi {iglin” hamg¢inin “iinsiyyat dilinin segilmasi Vo isitfado edilmosi” movzusunda
borabar hiiquglara sahib olmalar1 da dovlotin zomanati altna almmisdir. Yeno geyd olunan
ganunun 3-cii maddasinds dillorin ganuni statusu miisyyan edilmis, rus dili biitiin RF-nin dévlot
dili olarag Qgobul edilmisdir. Bu qanunun 7-ci maddosino asason Rusiya hokiimoti “RF
xalglarmm dillorinin qorunmasi, Syranilmasi vo inkisaf etdirilmosing istigamstlonmis federal
prqrammi hazirlamaqda vo bu ndv proqramlarm hoyata kegirilmoasi iiglin imkanlar
miioyyanlosdirir” (“Deklaragiya o yazikax narodov Rossii”, 2014).

Xakasiyanin 1990-c1 ildo Respublika statusu qazanmasi, bu statusunun bir naticosi
olaraq 6z konstitutsiyasini formalasdirma vo respublikaya adini versn xalqm dilini dovlot dili
olaraq gabul etma xalglarini alds etmis olmasi baximmndan shamiyyatlidir. Xakasiyada ilk dafa
“Xakasiya Respublikasindaki Xalglarn Dillori Haggmda Qanun” 1992-c ildo goabul edilmisdir
(Xakasiya Respublikasmm Xalglarmm Dillori Hagqnda Qanun, Umumi Miiddealar, 3-cii
Mads)” (“Konstitugiya Rossiyskoy Federagii”, 1995).

Xakasiya Respublikasmm Konstitutisyasi iss ti¢ il sonra 1995-ci ildo gobul edilmisdir.
Hor iki ganunda da xakas tiirkcosino Xakasiya Respublikasmm ikinci dovlet dili statusu
verilmisdir. Xakasiya Respublikasinin dillor hagqindaki ganunun 7-ci maddasine uygun olaraq
1994-2000-ci illori ohato edon Xakasiya Respublikasindaki Xalglarm Dillorinin Qorunmasi vo
Inkisafina Dair Dovlor Prorqrami 1994-cii ildo gobul edilmisdir. Bu programm mogsadi tohsil,
elm, kiitlovi informasiya vasitolorindo va digor saholords xakas tiirkcosindon istifado ilo bagh
masalalori hall etmokdon ibarat idi. Proqramda “avvalco yerli ohalinin six yasadigi bolgolordoki
bozi moktablorin ilk siniflorinds (ibtidai tohsilds) todris dilinin xakascaya gevrilmasi, xakas
tirkcosinin bolga tarixi vo madaniyyati ilo bagh darslorin tadrisine istigamatlonmis program va
metodoloji foaliyyatlorin hazirlanmasi, xakas tiirkcosinin kiitlonin {insiyyat vasitasi vo miixtolif
toskilatlarda istifadasinin yayilmasi kimi hodasflor tovsiyo edilmisdir.”

2001-2005-ci illori ohato edon programmn davami olaraq 28 noyabr 2006-c1 ildo
Xakasiya Respublikasindaki “Xalglarm Dillorinin Inkisafina Dair 2007-ci il Dévlet Proqramr”
gobul edilmisdir. Xakas tiirkcasinin miihafizo edilmasi vo inkisafi {iglin dovlot proqramlari
yaninda bozi koniilli qruplarm da foaliyystlori var. Xakasiya Respublikasmda 2004-cii ildo
basladilan va dilin nasildon-nasilo Gtiiriilmasi xakas tiirkcasinin istifadesinin  artiriimasmni
nazords tutan Ine til horokati, xakas dil vo modaniyyatinin yasadiimasma dostok veran Altmay
gadin dornayi kimi koniillii qruplar1 yerino yetirdiklori foaliyyatlori ilo xakas tiirkcasinin
gorunmast va inkisaf etdirilmasina dostok vermisdir.

Rusiya Federasiyasmmn dillo bagl gqanunlar, Federasoya igorisindo yer alan
respublikalarlardaki yerli xalglarn dillorinin inkisafi ticiin nozariyyads boarabarhiiquglar taklif
etso do biitiin bu ganunlarm tatbigi prosesi, dillo bagh hiiquglarindan istifads har respublikanin
realda forqli sortloro sahib oldugunu vo ganunlarmn isloyisinin yerli xalglarm regionun ohali
grupunda, dovletin idarogiliyindoki agirhgma bagh oldugunu ortaya qoymusdur. Umumi
ohalinin ancaq 11%-ni toskil edon xakaslarmn togkil etdiyi Xakas Respublikasinda da dil
qanunlar1 vo 1994-cii ildon bu giino gadar irsli siiriilmiis olan dovlet proqramlari forqli 6lgiilords
tosirli olmusdur.

Xakasiya Respublikasimda oldugu kimi rus dilinin beynoxalq tinsiyyat dili olmagdan
¢ixib ailodaxili tinsiyyot dilina ¢evrilmis bir respublikada demogqrafik malumatlar da nazoros
alindigda xakas tiirkcosinin varhgmi kagiz tizorindo galmamasi ii¢iin daha ciddi todbirlora
ehtiyac var.
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3. Basqird Tiirkcasi

Basqird tiirkcosinin todqigat tarixi o qodor do godim deyil. Bagqird tiirkcosinin
Oyronilmasine XIX asrdo baglanmigdir.  Ancaq onu da qeyd edok ki, basqrd adma gqodim
monbalordo rast golirik. Mahmud Kasgarinin “Divani-Kigot-it tlirk” osorinds, tiirk dillorinin
tayfa birliklorinin adi i¢orisindo “basqurt” sdziino rast golirik.

Gorkomli tatar dilgisi Mirfatih Zokiyev iso bu sozii “baska” (meso) — beso - mogko -
boska sozii ilo slagolondirmis, “meso gobilolori’(Zokiyev, 1977: 180) monast verdiyini qeyd
edir.

“Bagqird dilinin do godim abidslori — Bagqirdistanda tapilan abidslor XIII osro aid edilir.
Bunlar bir torafdon timumtiirk abidslori, ikinci tarafdon iso qipgaq-bulgar-basqird abidslori kimi
saciyyoalona bilor” (Qaripov, 1972: 39).

Basqird tiirkcasi qipcaq qrupunun, qipgaq-bulqar yarmgqrupuna adi edilir. Qipgaq
grupu problemi tiirkologiyada problem kimi bu giin do qalmaqdadir. Qipgaq dillori ailosi va
qipcaq qrupu yriligda basqa bir genis aragdirmanm movzusudur. Biz bu yarimfosildo basqir
dilinin tarixon vo giiniimiizdoki dil statusunundan, bununla bagh qobul edilmis dil
ganununlarndan bohs etmoys ¢alisacagiq.

Basqirdistanda Respublikasinda (BR) ilk dil ganununun tomollori XX asrin 20-30-cu
atildmigdr. Homin dovrde Basqrdistann muxtariyyati ilo bagh ilk sonodlords respublikada
yasayan xalqm dili yoni milli dil olan basqird tlirkcasinin statusu miisyyonlogdirilmis vo
basqurdca, rus dili birlikdo dovlet dili olaraq elan edilmisdir. Bu dovrde dillorin sosioal
saholordoki istifado prosesini tonzimloyon, bu ¢or¢ivodo bagqirdcanm istifado sahslorini vo
morhalosini miisyyen eden bir ¢ox qanun vo digor hiiqugi-rosmi ganunvericilkk do gobul
edilmigdir. Bagqrdcanm sosial sahado istifado morhololorino xiisusi bir komissiya nozarot
etmisdi. Goriilon tadbirlorin tesirini artirmaq tiglin togviq sistemi totbiq olunmus, dil ganunlarmi
pozanlara qars1 miioyyen cazalar totbiq olunmusdu. Basqird tiirkcasinin dovlet miiessisolorinda
istifadasini tomin etmoak vo yaz dili olaraq standartlarmi formalagdrma faaliyyatlori do hoyata
kegirilmisdi.

XIX oasrin 50-80-ci illarinde movzu ilo bagh proseslorin dayandigimni goriiriik. Bu illordo
XIX asrin 20-30-cu illorinds gobul edilmis olan qgorarlar artiq qiivveys minmis, yeni qanunlar
hazirlanmigdir. Bunu qismot baraborlik, koniilliiliik prinsiplorinin elan edilmosi ilo izah etmok
miimkiindiir. Digor respublikalarda dillorin statusunu miloyyonlogdiran sonadlorin olmamasma
baxmayaraq muxtariyyat xalglarmm dillori respublikalarm simvoluna ¢evrilmisdir.

Basqird dilinin statusu ilo bagh ciddi aragdirmalar aparan Feyruza Qaripova qeyd edir:
“Bagqrd Muxtar Respublikasmm Konstitutisyas1 maddolori bununla bagh bir niimuns (6rnak)
togkil edir. Misal iiciin 1978-ci ildo gobul edilon Konstitutisyanin 98-ci maddosine goro
“Bagqird MSSR ganunlari, Basqird MSSR Ali Sovetinin qorarlar1 vo digor sonadlori bagqirdca
va rus dilinds nogr olunmusdur”, konstitutisyanin 157-ci maddasine gors iso “Respublikanin
dovlet gerbi vo dovlet bayragi kimi simvollardaki yazilar rus ve basqird dillorindo olmali idi”
(Qaripova, 2016: 3).

Basqirdistan Muxtar Respublikasmm Konstitutisyasmda mohkoms dili haqgnda da
maddaler var idi. Buna gora, mohkomads rus va bagqird dillori ilo birlikds respublikada yasayan
basga xalglarm dillorin do istifadesine icazo verilirdi. Bu dovrde Basqrd respublikasi
xalglarmin dillori tohsil, modeniyyst, matbuat, tabligat moqgsadli olaraq istifads olunurdu.

Bu tip sonadlorden biri, bes ilden bir yenilonon “Basqirdistan Respublikas1 Xalglarmm
dillorini qoruma, Gyranmo va inkisaf etdirmoyo dair Dovlet Programi”dir. Bu programda BR
dovlst dillorinin vo BR-da yasayan basqa xalglarm dillorinin dovlst idarssi, tohsil, motbuat,
yaym, kitabxana vo s. linsiyyat saholorindo funksiyasmm hoyata kegirilmasini tomin edon
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foaliyyotlor, dillor hiiquqgi va elmi cohotdon doastoklomoys istigamotlondiron todbirlor tovsiya
edilmisdir.

2012-2016-c1 illori ohato edon programda “vozifasine gore dovlet dillorini bilmok
macburiyyatindo olan dovilet va boalodiyys momurlari {iglin basqird vo rus dillorinde kurslar
acmaq”, 2013-2017-ci illori oshato edon “davamh milli tohsil sistemini (milli dildo foaliyyot
gostoracok baggalar-milli moktoblor), formalasdirmag, tohsil, madoniyyat vo matbuat {i¢iin ana

dilini vo basqirdca bilon ali vo orta moktab kadrlar1 yetisdirma” va s. masalolor genis sokildo
programda oksini tapmigdir.

Yekunda onu deys bilorik ki, Bagqirdistan Respublikasmda dovist dillorinin vo
Respublikada yasayan diger xalglarm dillorinin sosial sahslordo istifadesi ilo bagh hiiquqi
tonzimlomolorin, qanunlar vasitasi ilo hayata ke¢irldiyini qeyd eds bilorik. Qanunlar basqird vo
rus dillorindon basqa dillori istifade etmoya icazo vermasine baxmayaraq, rosmi sahalords avval
oldugu kimi miibahisasiz gokildo rus dili daha iistiindiir. Bu, hom rus dilindon istifado
ononalorinin - qorunmasmdan, hom do lazimh dillori yetori qodor bilon miitoxassislorin
olmamasmdan vo ana dildo danisanlarmm c¢oxunun ana dillorina qars1 lageyd miinasibotlori ilo
olaqodardir.

4, Cuvas Tiirkcasi

Cuvag dili tiirk dillori igorisindo 6ziiniin fonetik vo leksik-qrammatik xiisusiyyotlori ilo
forglonon on qodim dillordon biridir. Cuvas dilinin godim bulqar vo xozor tayfalar1 birliklori
osasmda formalasdigmi (VI-X) gsbul olunur.

Tiirkologiya miibahisoli masalolorden biri do, ¢uvas dilinin tiirk dillorinin hans1 qrupa
aid olmas1 mosalosidir. Hotta uzun miiddst cuvas dili tiirk dillori qrupuna daxil edilmamisdir.
Gorkomli tlirkoloq alim Forhad Zeynalov ¢uvas etnonimi haqqmnda vahid fikrin olmadigmi qeyd
edorak: “bunun har seydon avval guvaglarm monsayi, hansi tayfa birliyino daxil olmasmm, goti
hall edilmamasi’(Zeynalov, 1981: 326) bagh oldugunu bildirmisdi.

R. Fedetov ¢uvas soziiniin bir etnonim olaraq “ilk dofo 1502-ci ildo rusdilli manbalords
(letopis) geyd olundugunu” (Fedotov, 1996: 12) yazir. Bu etnonim avropah aragsdrmacilara
“Herbersteinin 1517-1526-c1 illordoki Rusiya sofarlorinden sonra yazdigi 1549-cu ildo Vyanada
nogr olunan “Rerum Moscoviticarum Commentarii” adli asarindon sonra bilinib” (Fedotov,
1996: 12).

Macar tiirkoloqu J.Nemet “cuvas soziinii qirgiz gobilo adi olan sakit, tovozkar monah
zuvas-cavas sozii ilo olagodar”( Nemet, 1976: 14) oldugunu izah edir.

XVI osrdon etibaron rus hakimiyyati altnda olan Idil-Ural bdlgasinde yasayan tiirk
toplulugu olan ¢uvaglar da ham Car Rusiyasinda, hom do Sovet rejimi dovriinds ruslarm va rus
dilinin tesiri altmda qalmigdr. Bir torafdon carliq dovriindoki misyonerlik foaliyyatlori, digor
torofdon Sovet rejiminin yeni bir kimlik ingas1 prosesinde comiyyetin yenidon formalagmasi
cohdlari guvas tiirkcasine do 6z manfi tosirini géstormigdi.

“1917-ci il Oktyabr inqgilabmdan sonra 24 iyun 1920-ci il tarixindo Cuvas Muxtar

Dovlati qurulmusdur. Bundan bes il sonra da bu muxtar dovlot Cuvas Muxtar Sovet
Respublikasi adini almisdir” (Pappas, 1994: 163).

1990-c1 illorin ovvollorindo SSRi-nin siiqutundan sonra avvalki Cuvasistan Muxtar
Sovet Sosialist Respublikasi (CMSSR), “24 yanvar 1990-c1 ildo Cuvasistan Respublikasi
miistaqilliyini elan etmis vo respublikanin adi Cuvas Sosialist Respublikasi” (Aderyev, 1973:
270) olaraq doyisdirilmisdir.

Tiirk xalglar1 i¢orisindo kiril olifbasmi ilk dofo istifado edon cuvaslar olub. 1769-cu ildo
Sankt-Peterburqda nosr ilk qrammatika dorsliyindon bu giino guvas tiirkcosi kiril olifbast ilo
yazilir. Cuvas tlirkcosinin yazihigi {igiin ilk dofos standart slifba Ivan Yokovlev torafindon 1871-cCi
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il tarixinde hazrrlanmisdir. Bu olifbada iimumilikde “47 horf vo isaro var idi. I.Yakovlev
torofindon hazrrlanan bu olifba ik olaraq 1872-ci ildo daha sonra da 1873-cii ildo
doyigdirilmisdi. Son versiyasinda edilon qisaltmalarla olifba 8 sait, 17 samit olmaqla
timumilikds 25 harfdon ibar olmusdu” (Aderyev, 1973: 270). Bu tarixdon sonra miixtalif illordo
olavo vo qgisaltmalar edilorok slifba iizorindos bir nego dofs doyisikliklo edilmisdir.

Aragdirmamizin bu yarmfaslinds guvas tiirkcosinin bu giin Rusiyada etnolinqvistik
varhgmdan vo RF-nm yiiriitdiiyl dil siyasatinin onlara olan tasirindon danismaga ¢ahscagiq.

Homg¢inin bu yarmfosilde asas1 1977-ci ildo H.Giles, R.Bourhs vo D.Toylor terafindon
goyulan etnoliqvistika dillorin varhgmmm davam etdirmesi baximindan g¢uvas tiirkcosinin
giintimiizdaki voziyyatini miioyyan edilmays caliscagiq.

Bu giin Morkozi idil regionunda toxminen bir milyon yarm ohalisi ilo tiirk dilinin oqur
golunun tok danigant mdvqeyinde olan g¢uvaglar, Cuvas Muxariyyat Respublikas1 morkaz
olmagla Tataristan, Bagqirdistan, Samara, Orenburq, Saratov, Penza vo Ulyanovsk bolgalarinda
dagmiq olaraq yasayirlar. RF torofinden aparilan 2002-ci il shali sayimma goro ¢uvaglarm RF
icarisindoki imumi say1 1,637 min nafar togkil edir. Bu ohalinin toxminon 890 min nofari yoni
54%-1 Cuvagistan torpaqlarinda yasadigi halda digorlori (46%) RF igorasindoki digor
regionlarmda yasayw. Bu siyahiyalnmaya goro 1.382 nofor yoni 84%-i cuvas tiirkcosini
bildiyini bildirmigdi. Yena eyni ohali siyahtyalinma statistikasma goro iso toxminan 250 mina
yaxin ¢uvasin, toxminon 16%-nin guvas tiirkcosini bilmadiklori malum olmusdur.

I.Yakovlevin XIX osrin son illorinde guvaslaram assimilyasmm on vacib ii¢ sortindon
biri olaraq gosterdiyi cuvaslara rus dilinin dyrodilmosi, I.Yakovlev torfindon Simbirskdo
qurulan Cuvas Miiollimlor Institutunda Kazan missiyoner moktobini Rusiyada qeyri-ruslarm
todrisindo sistem qurucu olaraq tomsil edon misyoner-pedoqoq vo tiirkolog N. Ilminskinin
dostoyi ilo totbiq olunmusdur. Ancaq yeno do Simbirskdo qurulan Cuvas Miisllimlor
Institutunda tohsil alaraq mozun olan bir ¢ox tolobo cuvaslarm sosial vo modoni hayatinda
ohomiyyatli yerlora vo bu institutdan mozun olanlarin bir ¢oxu da yazig1 vo sair olaraq ¢uvas
odabi hoyatinda yerini almigdir.

1917-ci il Oktyabr Ingilabi ilo golon miistoqilliklo Sovet xalglarmm hoyatm hor
sahosindo 6z dillorini istifado etmalori vo bu dillori inkisaf etdiracoyi yoniindoki gdzlontilori
bosa cixandan sonra sovet vo sovet sonras1 dovrdos rus dilinin tohsil vo dévlat dili olaraq biitiin
Rusiya Federasiyas1 xalqlarmm hoyatma koklii olaraq yerlosdiyini goriiriik. Bununla bagh
olaraq ¢uvag dilindo danisanlarmn guvas tiirkcosinin {insiyyat dili olaraq istifads derocasinin do
get-gedo asagi diisdilylinii goriiriiriik.

Tirk dilleri i¢arisinde qadim xiisusiyyatlora sahib olmasi ilo 6nomli bir yeri olan ¢uvas
tiirkcasi “1769-cu ildo nogr olunan ilk qrammatikasindan etibaron arasdirilan, todqiq edilon,
Altay dillori ailosi ilo bagh arasdirmalarda tiirk dilinin altay dili ailosine mensubiyystine an
gliclii dalillori togdim edon modern bir tiirk dilidir” (Arikan, 2011: 75).

Bu giin Cuvasistanda kondlori vo paytaxt Supaskardan basqa boazi soharlori nazors
almasaq guvas tiirkcosinin halo do tosirli olan bir {insiyyeot dii olaraq istifado edildiyini gérmok
miimkiindiir. Ancaq paytaxtda vo ohalinin six yasadigi Muqas, Kanas, Yedirno, Alatrr kimi
morkozlordo cuvag tiirkcosinin iinsiyyst dili funksiyasmi itirdiyini veo yanhz simvolik bir
funksiyas1 oldugunu goriiriikk. Hazirda demok olar ki, ohalinin hamis1 rus va guvas dillorindon
rus dilini hoyatmn biitiin sahasinds istifade etmays iistiinliik verirlor, rus dilini seconlorin say1 da
ohalinin sxlig1 ¢ox olan gohorlora getdikco hardasa 100%-o ¢atir. Son ddvrlorde beynaxalq
konfranslarda rastlagdigimiz guvaslarla etdiyimiz séhbatlordo onlarm bdyiik oksoriyyati cuvas
tiirkcasinin tinsiyyat dili olaraq funksiyasm itirdiyini hazirda Cuvasistanda yetigon goncliyin do
“cuvas dilinda bir nego s6zdon basqa” heg¢no bilmadiklori soyloyirlor.

Alos Fontun aragdirmalarma gora, 25-30 yaslarindaki gonclorlo sohordo aparilan
sorgular zamani “guvas tlirkcasini bilmomaok sizi narahat edirmi?”” sualma verilon cavab “heg

ULUSLARARASI TURK LEHCE ARASTIRMALARI DERGISI (TURKLAD), 4. CILT, 2. SAYI, 2020, TURKIVE



218 Elgin IBRAHIMOV

vaxt narahat etmir” olmusdur. Homginin “guvas dilino iimumi gotiirdikdo ehtiyac var mi?”
sualma verilon “he¢ do lazim deyil” cavabi “cox lazimhdir” cavabmdan olduqca forqlonir. Yens
eyni sorgularda “cuvas tiirkesini dyronmok istayirsinizmi?” sualma verilon “xeyr” cavablari
oldugca goxluq togkil etsa do, eyni suala verilon “bali” cavablari da tok-tiik olmugdur. Homg¢inin
A.Font apardig1 aragdrmalarmda msanlarm bu dilin yox olmasmdan dolay1 sixxmt1 yasadigmi,
ancaq dilin bitdiyine, yox olmasma inanmadiqlarmi geyd edir. Dolayisiyla bu qorxulu hal
qarsisinda ¢uvaslar 6z ovladlarmmn ana dillorini 6yronmolori {igiin do hansisa narahathq kegirib,
hansisa todbirlor do gérmiirlor (Alos, 2009).

Cuvas Konstitutisyasmin 8-ci maddesine gore “Cuvas Respublikasinin dili guvas va rus
dilloridir.” Konstitutisyanin 17-ci maddesinin 2-ci abzasmnda iso “Cuvasistan Respubliaksinda
yasayan soxslorin dil, din, irq vo rong ayri-segkiliyi qoyulmadan borabor olmasr” vurgulanir.
Yeno Konstitutisyanm 92-ci maddesinin 1-ci bandinds iss hiiquqi iglords istifads edilocok olan
dilin movqeyi izah edilmisdir. Buna gors, “mohkomalords rosmi iglords vo hiiquqi senadloesma
islori rus dilindo vo ya cuvas dilinds olmalidir. Ancaq Cuvasistan Respublikasinin tohkim (ali
mohkomodo, dovlot maoclisindo vo s.) mohkomolorindo iso iinsiyyot dili rus dilidir”
(“Konstitutisiya Cuvasskoy Respubliki”, 2000).

Konstitutisyanmn miixtslif maddslori ilo dovlat dili vo resmi dil olaraq ifads edilon ¢uvas
tlirkcosinin totbiq edilmasinds bu xlisusiyyatlori ilo istifado edilmadiyi agiq sokildo malumdur.
Rosmi iglori rus dili olmadan sadoco guvag tiirkcasi ilo holl etmoys ¢ahismaq demok olar ki,
imkansiz kimidir. Cox dévlet momuru ¢uvas tiirkcasini basa diisdiiklori halda, sadaco rus dilinda
cavab verir vo qarsismdakmin da rus dilindo danigmah olduguna isaro edir. Bu da insanlarm
zehinlorindo rus dilinin ns godor do ohamiyyatli bir dil olmasi istigamotindo bir gonaoto
golmonin asanlagdirir.

A.Font “Cuvasistan Konstitutisyasnda yerino yetirilocok dayisikliklorlo 2003-cii
iindon, 2012-ci iline qodor c¢uvas tiirkcesinin voziyystinin daha da yaxsilagdirilmasi
planlamalarmin miisbat torafden naticalor veracoyini do diisiiniiriik. Ancaq yeno do ikidillilik
mosolosindo soxslorin ikidillilik hallar1 toskilati ikidillilikdoki tistiin dilo maglub olur” (Alos,
2009).

On son 28 aprel 2011-ci il tarixindo YUNESKO torofindon nosr olunan Tohliikadoki
Tiirk Dillori siralamasmda “miidafiesiz” dillor arasmda gobul edilon ¢uvas tlirkcasinin voziyyati
siiratlo globallagan diinyada rus dilindon bagsqa forgli xarici dillori 6yranmonin zoruruliyi ilo
paralel olaraq daha da pislosocokdir. Hazirda belo “ugurlu dil moktobi” adinda xiisusi bir xarici
dil oyrotmo morkozindo ingilis, ispan, alman, fransiz vo tiirkiys tiirkcosindon basga cuvas
tiirkcosi siniflorinin do agilmaga baglanmasi sorhadsiz vaziyyetin elo dos lirokagan olmamasmi
gbstormosi baximindan shomiyyat kosb edir. Gonc naslin ¢guvag dilini bilmomasini diigiinan orta
yas vo lizori olanlar guvas tlirkcasindo danisanlar1 da artiq daha rahat sokilds basa diisiilon rus
dilinde danigmagi se¢gmokds, beloliklo comiyyostds rus dilindon istifadoni 6z-6ziino artmaqda vo
cuvas tiirkcosi giin kegdikco linsiyyot funksiyasmi itirmokdadir.

5. Yakut Tiirkcoasi

Yakut dili tiirk sistemli dillor igerisindo 0ziinoxas spesfik xiisusiyyatlori ilo secilon bir
dildir. Yakut dilinin formalagsmasmda bir yox, bir nega tiirk dillori ailosi istirak etmis, onlardan
biri, heg siibhasiz, oguz dilloridir (Orxon abidslorinin diline yaxm bir dil).

“Yakut soziinlin mongayi haqqmnda bir fikir yoxdur. Bir qrup todqiqatgilar bu so6zii
evenk mongali yako sozii ilo baglayir.Yakut dili 6ziinoxas, diger tiirk dillerindon farqlonon
fonetik qurulusa malikdir” (Baraskov, 1958: 44).

Dasidiglar1 gobilo adna baxaraq “saxalarm, tarixi saklarla slagesi oldugu irsli siiriilmiis
sonra da saxalarm conubundan simala ko¢ etdiklorini gqeyd etmak {igiin bu giin Minusinsk
bolgasindo yasayan saqay tiirklori, saxalarm ocdadlar1 olaraq gostorilmigdir.” Bu fikirlor
“N.Poppe vo O.Caforoglu torofindon gobul edilmomis, todricon ©.Inan da bu fikirinden imtina
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etmisdir” (Akiner, 1983: 391). ©.Inan vo B.Hayit saxalarm ana tiirk kiitlosindon tarixden
ovvalki vaxtlarda ayrildigmi vo “Cin menbolorinds Quligan olaraq qeyd olunan q&vmiin
tunquzlarla garismasmdan meydana goldiklori goriilmiisdiir” (Baymirza, 1987: 42). Orxon
abidolorindo “Ug¢ Kurqan” olaraq kegon “Quliqanlarm Baykal géliiniin otrafinda, Solongo
caymmin asagi hissesindo Anqara vo Lena gaylarmm yuxari1 bolgslorinds yasadiglart miioyyon
edilmisdir” (Tekin, 1988: 8). B.Ogel antropologlara osaslanaraq bu “kurganlarm saxalarm
atalar1 olmadigmi, sadoco altay vo sayan daglarmdan Yakutistana qodor tiirkco danigan gobilolor
arasinda munasibot quran ortadaki bir tiirk qdvmii oldugunu qeyd etmisdir.” Ibrahim
Qofasoglunun “eramizdan avval 700-cii illordo Minusinsk ovaligmda Androva madoniyystinden
forgli olaraq bir “Karasuk” madeniyyastinin ortaya ¢ixdigmi vo Conubi Sibir, Baykal bdlgasini,
Mongolustan1 vo Yeddi-su hdvzasini tesirino alan bu madoniyystin Cin ilo Rusiya arasinda
movzusu tomin edon qdvmlor kiitlosino aid oldugunu hotta, bu cografi forqliliyin dillorin
dogmasima sobob olmasi geyd olunmasi”(Ogel, 1984: 202) dil tarixi baximmdan da diggotcokon
bir moqamdir.

Antropologlar da “saxalar1 monqollardan ayraraq Moarkozi Asiya vo Sibir qirgiz-gazax
gqrupuna daxil etmiglor” (Menges, 1955: 109). Saxalarin etnik mongoyinds bes dovr olmasi iroli
stirlimiigdiir. Bu dovrlor: aski tiirk dovrii, Kurikan dévrii, monqol dovrii, aski saxa dovril vo
saxa dovriidiir. Bu giin saxalar haqqmndaki on diizgiin molumat onlarm yurdlar1 mévzusundadir.
Buna goro, “Baykal golii vo otrafi, Irkutsk ovaligi vo Yenisey boylar1 bunlarmn yurdlari
olmusdur” (Radlof, 1908: 77).

27 aprel 1922-ci ildo Yakut Mutxar Sovet Sosialist Respublikas1 (YMSSR) quruldu. 21
yanvar 1923-cii ilde iso hokiimati toskil etdirildi. Sovet Ittifaqmm siiqutundan sonra 27 sentyabr
1990-c1 il tarixinde “Yakut-Saxa Sovet Sosialist Respublikasi Dovlet Miistaqilliyi
Deklarasiyast” elan edilmis, 20 dekabr 1991-ci ildo birbasa prezident segkilori kegirilmisdir.
Respublikanin ad1 avvalco “Yakut-Saxa Sovet Sosialist Respublikasi”, sonra “27 dekabr 1991-ci
ildo “Saxa Respublikas” oldu vo “Yakutiya” sozii do métorizs i¢arisinds verilmays baglandi.
Movcud sistem bir rohbarlik sistemidir, iki yliz noforden ibarat olan I1 Tiimen adli bir parlament
vardir” (Kirisgioglu, 2016: 122).

16 oktyabr 1992-ci il tarixindo qgobul edilon vo 4 oktyabr 2002-ci ildo dayisikliklor
edilon “Saxa Respublikasindaki Dillor Hagqnda Qanununun” 4-cii maddesine gors, “Saxa
Respublikasma admi veran yerli xalqm dili olan saxa tiirkcosi Saxa Respublikasmm dovlst
dilidir. Bu madds ilo Saxa Respublikas1 saxa tiirkcasini dovlstin miihafizosi altma almaqda,
sosial vo modoni funksiyalarmm inkisaf etdirilmosi iliciin xiisusi foaliyyot planlarmm
hazirlanmas1 qeyd olunurdu” (“Zakon Respubliki Saxa”, 1992).

Bu ganunun 5-ci maddssinds ise “rus dilinin Saxa Respublikasmm doévlot dili olmasi1 va
beynolxaql tinsiyyat dili olaraq istifade edilmasi’ qeyd olunmusdur.

Eyni Qanunun 6-c1 maddosino goro iso “Evenki, Even, Yukagir, Dolgan vo Cukga
dillori qeyd olunan xalglarm yasadigi bolgolords yerli rosmi dil olaraq gobul edilmisdir vo
dovlet dili soviyyesinds istifado olunur” yazilmisdir. Qanunun 9-cu maddosine goro do Saxa
Respublikasi, rus dili-milli dil, milli dil-rus dili soklindo ikidillilik vo g¢oxdilliliyin inkisafini
dovletin  miihafizosine altma almigdr. “Dovlet Organlarmmn, Qurum vo Tagkilatlarmn
Faaliyyotlorindo Dillorin Istifadesi” basligi altnda olan 12-ci madde “ddvlet organlarmin,
qurum Vo toskilatlarm faaliytotlorinds, iclas vo yigmcaqlarm dili Saxa vo rus dilloridir” qeyd
olunmusdur. Yens bu qanunun 13-cii maddasina gora Saxa Respublikasi hakimiyyati va dovlet
organlarmm ganun vo digor gorarlart Saxa vo rus dillorinds gobul edilir vo nogr olunur. Yerli
idaro vo dovlot orqanlarmin gorarlari iso saxa, rus vo yerli dillordo qobul edilir vo nosr olunur.
Ancaq 14-cii maddoyo goro Saxa Respublikasmin dovlet qurumlar ilo Rusiya Federasiyasi
dovlet orqganlar1 arasmdaki rosmi yazigmalar rus dilinds hoyata kegirilir.
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Konstitutisyanin digor maddslorinds (16, 19, 24, 25, 27, 31, 32, 34, 35-ci maddalori)
Saxa Respublikasinda tolim-todris, dovlot idarolorindo, kargiizarhqda, motbuatda, rosmi
yazigmalarda dilin statusu va iglonmasi ilo bagh masololor genis sokildo gqeyd olunurdu.

“Azsayh yerli simal xalglarmm dillorinin statuslari hagqmda Qanun” Saxa
Respublikasindaki azsayh yerli simal xalglarmmn dillorinin inkisaf etdirilmoasi vo qorunmasi ilo
bagh hazirlanmigdr. Bu qanuna goro, azsayh yerli simal xalglarmm dillori Rusiya
Federasiyasmin vo Saxa Respublikasmm milli sarvati olaraq sayilmis vo dovletin miihafizasi
altmda olmas1 geyd olunmusdur. Bu xalglara dolgan, c¢uk¢a, evenki, even vo yukaqari
xalglarmm dillori daxildir. Bu qanun, “Rusiya Federasiyasi Konstitutisyasmda qeyd olunan
iimumi prinsiplora osaslanmaqda vo geyd olunan xalglara saylarma baxmadan ana dillorinin
gorunmast, hor név inkisafi, tinsiyyet dilini, usaqlarmn tohsil vo todris dilini se¢gmok vo istifado
etmoak hiiququnu qoruyur.”

Qeyd olunan qanunun simaldaki azsayh yerli xalqlarm dillorinin qorunmasi,
Oyronilmasi vo inkisaf etdirilmesine dair programlarla bagh 5-ci maddesinds “Saxa
Respublikas1 hokiimatinin bu ndv proqramlart inkisaf etdirmak vo bu bu ndv programlarm
hayata kecirilmosina dair tadbirlor gérmok mosuliyysti geyd olunmusdur.”

Konstitutisyanin 46-c1 maddoasindo Saxa Respublikasmm dovist dillori saxa vo rus dili
olaraq miioyyonlosdirilmisdir. Yakutiyada yasayan azsayl simal xalqlarmm dillori iso daha six
olaraq yasadiglar1 bolgolordo rosmi dil olaraq gobul edilmigdir. Dil ilo bagh olaraq 71-ci
maddads do “Saxa Respublikas1 prezidentinin Dovlet Maclisi hiizurunda andigmo morasiminda
Saxa Respublikasmm iki dovlat dilinde do andigmo marasimi qeyd olunmugsdur” (“Konstitutsiya
Osnovnoy Zakon Respubliki Saha”, 2020).

Qanunun birinci formasi ilo son formas1 arasinda boyiik farglor var. 1994-cii ilds saxa
tlirklorinin loyagotini (hormeotini) artrmaq U¢iin daha ¢ox todbirin goriilmasi diqqget gokir.
Niimuno olaraq Konstitutisyanin 55-ci maddasinde Dévlet Maclisi (11 Tiimen) bascismnin kimlor
arasmdan segilocoyi qeyd olunarken sortlordon biri do heor iki dovlet dilini do yaxs1 sokilda
bilmasidir. Yena 66-c1 maddosindo do Saxa Respublikasi dovlet bas¢ismm kimlor arasmnda
segilocoyi geyd olunmus vo hor iki dovlat dilini do yaxs1 sokildo bilmak sarti qgoyulmusdur.

Yekun olaraq baxdiqda Sibirdo varhigmi davam etdiron vo yasadiglari
respublikalarda adlarm1 veron saxa, tuva, xakas vo altay xalglarmmn konstitutisyalar1 va dil
qanunlarmm on son formalari ilo Rusiya Federasiyas1 Konstitutisyasi vo “Rusiya Federasiyas1
Xalglarmm Dillori Hagqmda Qanunun” ¢or¢ivasindon konara ¢ixmadiqlar1 goriiliir. Hamismda

da rus dili ilo birlikde milli dillor (titulor dil) dévlet dili olaraq gobul edilmis, homg¢inin rus
dilina do beynoxalq miinasibatlor dili statusu da verilmisdir.

6. Noqay Tiirkcasi

Noqay tiirkcasi {insiyyat dili vo qismon do yazai dili olaragq Rusiya Federasiyasinm
Stavropol, Astarxan vo Krasnodar bolgalorinds vo Dagistan Mutxar Respublikasinda danisilir.

2010-ci il siyahtyalnmasma goro Rusiya Federasiyasi i¢orisindo 103 min noqay tiirkii
yasayrr. “Qaragay-corkoz Respublikasi vo Dagistandaki Noqgayskirayonu (noqay bolgesi) basda
olmagla, Stavropol, Cecen-inqus Muxtar Respublikasi, Astarxan, Rumiyanm Dobruca bdlgasi,
Tirkiyads Ankaranmn Sorofliqochisar rayonu tabeliyinds olan kondlor, Konya kulunun va
Oskigoharin bazi kandlori basqga olmagla sarqden garbs bir ¢ox rayonda, ham kondlordo, ham da
sohor markozlorinde yasayirla” (Akbaba, 2015: 392). Bu giin “biitév Rusiya Federasiyasmdaki
noqaylarm toxminan 87.000-1 ana dilindomn istifads edir” (Birsel, 2013: 276).

Tiirk dillorinin qipgaq qrupuna (simal-qordb tiirkcosi) aid olan nogqay tiirkcasi indiys
gadar, bolks do dilgilk baxmmindan on az tadqiq edilmis, aragdirilmis dillordon biridir. Noqay
tiirkcoasi bu qrup igarisinde “qazaxca, qaraqalpaqca, qrgizca vo qipg¢aq 6zbokcasi ilo birlikde
conub alt qrubunu (aral-xazor) formalagdirir” (Johonson, 1998: 81).
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Nogaylarm bolinmiis xalq olaraq yasamasmin monfi naticolorindon birini do dil siyasati
iizorindo goro bilorik. Noqay tiirkcosi, noqay etnik kimliyin asas birlosmalorindon biridir. Noqay
yazist XX osrin ovvallorindon etibaron avvolco orab olifbasma, 1928-ci ildo latm olifbasma
osaslanaraq inkisaf etdirilmisdir. 1938-ci ildo noqaylar da kiril slifbasma kegirilmis, 1930-cu
illordo N.Baskakov torofindon “noqay tiirkcesinin dialekt sistemi islonib hazirlanmigdir”
(Baskakov, 1940: 14).

Nogqaylarm yasadiqlar1 bolgealorde noqgay tiirkcasinin danisilma deracasine baxanda
Dagistanin noqay rayonunda vo qaragay-¢orkozdo yasayanlarm ana dillorini sarbost gokildo
istifado etmoklori goriiliir. Noqay tiirkcosindo kitab, torciimasi, qozet vo jurnallarm c¢apma
(nosri) mohdud sayda icazo verilir. “Dagistanda dovletin dostoyi ilo noqay tiirkcasi ilo “Sol
Tayist” (ILlobn TaBbich! - Bozkirm Sesi), 1991-ci ildon etibaron haftads bir dofo nogr olunur.”
Bundan basqa Qaragay-Carkozds hamginin hoftads bir dofs 3000 tirajla “Noqay davas1” (Horait
naBeickl — Nogaym sasi) adli gozet nasr olunur. Homginin noqay tiirkcasinde Dagistandan
konarda Astarxanda vo Qaragay-Carkozdo radio va televiziya proqramlari yaymlanr, Lagm
(JTamem- Lagm) usaq jurnali nagr olunur. Bir ¢ox ibtidai vo orta moktablords, pedoqoji
institutlarda, Qaracay-Corkoz Pedoqoji Universitetindo noqay tiirkcasi todris olunur. Bundan
basqa, “noqay tiirkcosi Qaragay-Corkoz Bogori Arasdirmalar Institutunda Nogay Fakiiltosindo vo
Qaracay Dovlot Universitetindo todris olunur. ©dobi noqay dilinin dyronilmasinin tasviq
edilmosindaki tok xiisus regiondaki moktoblordo noqay tiirkcosi miollimliyi etmok, mahdud
sayda bozi sosial xidmatlorde galisirlar (motbuat, gozet, madoni sahalor va s.). Bundan basqa
noqay tiirkcasini togviq edocok sorait vo xiisuslarin olmasi olduqca ¢otindir. Dovlot vo comiyyat
dostok olmadan noqay tiirkcesinin miihafizesi vo inkisaf etdirilmasi olbotto ¢otindir” (Asker,
2016: 397).

Nogqay tiirkcasi ilo bagh ik sistemli aragdirmalar N.Baskakova aiddir. N.Baskakov
noqaycanin qrammatikasi (I'pammatuka Horaiickoro f3wika, 1973) vo dialektlori (Horaiickuii
S3pik u ero Huanekt-I'pammamuka-Texctol 1 Crnoape 1940) ilo bagh homg¢inin glintimiizds
belo ohamiyyetini qoruyan noqayca-rusca liigot hazirlamisdr (Horaiicko-Pycckuii
CnoBapp,1963). Noqay tiirkcosi ilo bagh aragdwmalar aparan alimlordon biri do Ninel
Haciyevadir. Nogay qrammatikasi ilo bagh arasdirmasi 1959-cu ildo (Horaiickuii S3bik,1966)
nasr olunmusdur. Nogaycanin ag-noqay va qara-noqay dialektlorini aragdiran iso S.Kalmikovun
da ciddi arasdirmalar1 (O ¢oneTueckoil cucTeMe aKHOAAWCKOTO JUajeKTa HOTaHCKOTO
s3b1Ka, 1959, OcobeHHOC TH KapaHOTalCKOT0 THaJIeKTe Horalckoro s3bika 1968) var. Son illordo
noqayca ilo bagh arasdwrmalar aparan todqiqat¢ilardan olan L.Arslanovdur. L.Arslanovun
arasdirmalar1 daha g¢ox alabuqat tatarcasi (AmaOyrarckuii Tatap (HoraitueB) s3bIK, 1997),
Astarxan noqaycasi (AcTpaxaHCKWH HoraiiueB-kaparamei sBbik, 1997), yurd tatarcasi
(MyproBckuii Tatap (acTpaxaHckuii HoraitueB) s3bik,1997) ilo baghdwr. Bundan basqa
Corkozdoki Tarix, dil vo oadobiyyat arasdirmalar1 institutu noqaylar vo nogayca ilo bagh
aragdirmalar aparan on ciddi aragdrma moarkazlorindon biridir. Bu qurumun tadqiqatcilar
torofindon hazirlanan rusca-noqayca liigot (Pyccko-Horaiickuii cioBaps) 1956-c1 ilds, noqay
tlirkcasinin qgrammatikas1 (I"'pammatrika Horackoro s3bika) iso 1973-cii ilsa nagr olunmusdur.

Dil qarsihghhgir baximmdan baxdigda noqaylarm, &zlorine yurd tutduglar1 biitiin bu
torpaglar {izorindo bir-birindon forqli do olsa da har zaman bir “coxdillilik” fakt:1 igorisindo
olmalridir. Tiirkiyeds yasayan noqaylar baximmdan, tiirkca vo noqgayca, biri oguz digari qipcaq
ana qrupuna daxil yaxm iki qohum tirk dilinin istifadesi demokdir. Nogaylarn g¢oxdillilik
baximmdan Rusiyada i¢indo olduqlar1 voziyyat iso daha forqli vo qarisiq bir goriintii orz edirdi.
“Simali Qafqazda miixathf xalglar arasnda, miixtolif muxtar respublikalarm torkibindo dagmiq
olaraq hoyatlarmi davam etdiron noqaylarm digor xalglarla {insiyyetlorini tomin edon “linqua
franka” funskiyasmdaki rus dilindon basqa ¢ox yaxm qonsulari olan Qafqaz xalglarmm dillori
ilo do forgli istiqgamatlorda tocriibolori var” (Arslanov, 1997: 187).

Buna qonsu “digoer tiirk xalqlar1 ilo olan slaqlorini do slava etsok, vaziyyet bir az daha
qarisiq bir hal alir. Bu manada, digor qonsu Qafgaz xalglarindan basqa Dagistanda qumuglar,
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Qaragay-Corkoz Respublikasinda qaragaylar vo balkarlarla olan sosio-modoni garigiglar:
noticoni ortaya cixan ¢oxdilli qarisiglarm keyfiyysti, {izorinds miistoqil arasdrmalar aparmagi
tolob edir. Astarxanda yasayan noqaylar baximindan da on azmindan rus dilino vo yaxin qohum
bir dil olan tatar tiirkcosi strafinda ¢oxdillilik voziyysti do asas masalolordon biridir” (Karakog,
2013: 285). Bir basqa garisiqhq sahssi olaraq dobruca nogaycasindan da danigmaq lazimdir.
Nogqaycanm bu variant1 hind-avropa dil ailosinin roman dillori qrupunda yer alan rumun dili ilo
qarpsiqhq igerisindadir.

7. Altay dili

RF-nin torkibindo Altay Muxtar Respublikasmda yasayan Altay tiirklorinin dilidir.
Altaylar RF-da qorbdo Qazaxistan, sorqdo Tuva vo Xakasiya Respublikalary, conubda
Mongolustan ilo qonsudur. Altay Muxtar Respublikasmm 2010-c1 il siyahiya almalarma gora
ohalisinin timiimi say1 206 min nafordir. Ohalinin 56,6%-ni (114,802 min nafar) ruslar, 34,5%-
ni (69,963 min nofor) altaylar, qalanlarmi iso qazaxlarla basqa etnik qruplar toskil edir.

Altay dili Altay Muxtar Respublikasinda yasayan oyrot, telengit vo teleutlar, homginin
Altay dilinin simal dialektlorinde danigsan Tuba, kumandu va ¢alkandularm istifads etdiyi yazi
dilidir.

Altaylarm boyiik bir hissasi forqli etnik mongolors vo hayat torzino sahib qruplardan
meydana golmisdir. Altay-qizi etnik qrupu altaylarm boyiik bir hissasini formalagdirdig ticiin,
onlarm adi Altay bdlgoasindoki biitiin gobilolor tigiin istifads edilir.

Iqtisadi haoyat, modoniyyat vo hoyat sortlori, dil vo antropoloji cohotdon bdyiik
forqliliklori olan altaylarmn, simal vo conub olmaq iizoro baslica iki hissoyo ayrilir. Altaycanm
dialektlori do bu tosnifata uygun bir sakildo bir-birindon ayrilir. Altaycanin simal qrupunda tuba,
kumandi va calxan dillori yer alarken, timumi altaycanin Oziiniin do daxil oldugu canub
grupunda teleut vo telenqit dillori var. Altaycanm simal vo conub dialektlorinin arasidaki dil
baxmmindan farqliliklor garsiigh anlagsmaya mane olacaq qodor coxdur.

F.Zeynalov altay dilini “genetik cohotdon daha ¢ox, qurgiz dili ilo imumi cohatlora
malik” oldugunu geyd edir (Zeynalov, 1981: 195).

Altay tiirkcosinin ik yazili matni missionerlor torafindon teleut dialektindo yazilmisdir.
1922-ci ildo Altay yazih dilinds miisyyan islahatlar aparimisdir. Bu yazil dilin asasinda conub
grupuna aid Altay Kisi dialekti (asl Altay, telengit vo teleutlar) dayanir.

Altay tiirkcasi Tiirk dillorinin tonsifatmda Radlov torafinden Sorq sivelorine, Ramstedt
torofindon Simal qrupuna, Samoylovi¢ terafinden “Tav” qrupuna, Baskakov torafindon Tiirk
dillorinin Sarqi Hun budagmm Qirgiz-qipcaq qrupuna daxil edilmisdir.

Altay tiirkcoasinin dord dovrii var:

1. Qadim tiirkco dovrii (VIII-XII asrlor).

2. Mongol dévrii (XIIT-XVII).

3. Rus kaloniyas1 dovrii (XVIII-XX).

4. Oktyabr Ingilbamdan sonraki dévr — Oyrot Muxtar vilayati dovrii.

Altay dilinin dialektlori, onu da qgeyd edok ki, bu dialekt va sivalor rongarang tayfa va
gobilo birliklorinin miirokkab birlosmosi noticosindo amolo golorok, bir-birindon daha g¢ox
farglonir.

N.Baskakov altay dillorinin todqiginden danisaraq, qeyd edir: “XV asrden baglayaraq
Sibirde yasayan xalglarm miixtolif baximdan Oyronon gorkemli alimlor torofindon tadqiq
olunmaga baslanrr (osason, T.Stralenberq, I.Fiser, F.Miller, P.Pallas, M.Kastern, V.Radlov,
N.Katanov)” (Baskakov, 1958: 12).
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Altay tiirkcosinin yazih dilinin togokkiilii prosesinds bes olifbadan istifado edilmisdir.
[k olifba 1845-1922-ci illords islodilon missioner olifbasidir. Ikinci missoner olifbas1 1922-28-
ci illords istifado edilmigdir. 1928-38-cillords iso latin olifbasi, 1938-1944-cii illords isa rus
olifbas1 istifado edilmisdir. 1944-cii ildon iso Kiril olifbasi osasmnda tokmillogdirilmis rus
olifbasindan istifado edilir.

1993-cii ildo gabul edilon bir qgorar ilo altay tiirkcosi Altay Muxtar Respublikasmm rus
dili ilo birlikde ikinci resmi dili olaraq qebul edilmisdir. Altayca moktoblords, moatbuat va
kiitlovi informasiya vasitalorinde ve timumi iinsiyyeotds istifads edilir. Bununla birlikds altay adi
altinda yer alan etnik qruplarm dillori dlglisiinds olmasa da altayca da yox olma tohliikasi ilo
qarsi-qarstyadr. Altaylarm bir hissesinin 6z ana dilindo daniymamasi altay tiirkcosinin dovlot
yazigmalarmda, mohkomo iglorindo vo digor bozi saholordo genis sokilds istifado edilmamasi,
respublika daxilindo altaylarmn ruslarla miiqayisoede azhq toskil etmasi, iistiin olan rus dilinin
tosirinin hor giin artrmasi altay tlirkcasinin galocayini tohdid edon {insiirlor arasndadir.

8. Tuva Tiirkcasi

Tuva tiirkcosi Rusiya Federasiyasma bagh muxtar Tuva Respublikasmda Tuvalar
torofindon danisilan sayan dillori qrupundan c¢agdas tiirk yazi dillorinden biridir. Tuva
Respublikasndaki 250.000 yaxmn tuva ohalisindon basqa, simal-qorbi Monqolustanda 27.000
insan vo Cindoki Sincan Uygur Muxtar Respublikasma tiirk diinyasindaki adlandiriimasi ilo
Sorqi Tiirkiisiitana bagh Alatyda 2.400 insan danigir. Homginin Buryat Muxtar Sovet Sosialist
Respublikasinda vo Qazaxistanda az sayda Tuvaca daniganlar vardir.

1921-1944-cii illordo yar1 miistoqil “Tuva Arat Respublikasmi” (Tuva Xalg
Respublikasi) quran tuvahlar, 1944-cii il tarixindo Sovet Ittifagma ilhaq edilmis, 1991-ci ildo
Rusiya Federasiyasi i¢orisindo federal respublika olmugdur.

Bu giin tuva tiirklorinin boyiik bir hissasi, Tuva Respubliaksinda yasayirlar. Tuva dili
Tuva MSSR-ds yasayan xalqm dilidir.

Tuva Muxtar Sovet Sosialist Respublikas1 Konstitutisyas: vo SSRI xalglarmmn dillori
haqqinda qanuna osason “Tuva Muxtar Sovet Sosialist Respublikasmdaki Dillor Hagqinda
Qanununun” (14 dekabr 1990) 1-ci maddosinds “tuva tiirkcasi Tuva Respublikasmm dévlat dili,
2-ci maddosindo do SSRi-nin rosmi dili olan rus dili beynixalq slagolor dili olaraq qobul edilmis
dovlet dili ilo barabor olaraq sosial-siyasi, sosial iqtisadi, modoni hoyat vo soxslor arasmndaki
iinsiyyati yerina yetirir” (“Zakon Respubliki Tiva”, 2003).

1993-cii il Konstitutisyasmm 27-ci maddesinds Tuva Respublikasmda yasayan biitiin
xalglarm dillorinin sorbast gokildo inkisafin1 nozoro almmig, yens do maddoys goéro Tuva
Respublikasinin sorhadlori igorisindo yasayan voatondaslarmm dil vo modeniyystinin miidafis
edilmosi toloblorini yerino yetirmok iiclin gqaygi gostorir. Yeno bu madds igorisindo Tuva
Respublikasmm milli azhglarm dil, madoniyyst vo anonolorinin canlandiriimasi, qorunmasi va
inkigafi tomin edilir.

Tuva Respublikasmm 1993-cii ildo qobul edilon Konstitutisyas1 Federal qanun ilo
ziddiyyatlori ehtiva etdiyi ticiin 2001-c¢ ildo gobul edilom yeni konstitutisiya ilo doyisdiriimigdir.
Konstitutisiyann  dil baximmdan daha ovvalki konstitutisiyada on ohomiyyatli forqi 5-ci
maddosinds “Tuva Respublikasinm dovilet dillorinin tuva tiirkcasi vo rus dili olaraq qobul
edilmosidir” (“Konstitutisya Respubliki Tiva”, 2019).

Yekun olaraq, Rusiya Federasiyasmm azsayh tiirk xalqlarma qars1 dil siyasati ilo bagh
onu geyd edo bilorik ki, Rusiya tarixindo yerli xalglar {i¢iin ¢ixarilan ilk ganun 1822-ci ildo
cxarimisdir. 1892-ci ildo yerlilor hagqinda gorarda yenidon formalagdiriimis, Sovet Ittifaq
dovrinds do gbul edilon miixtolif gorarlarla simaldaki yerli xalq vo gabilolorin idarsetma
ononasi davam etdirilmigsdir. Ovvallor yasadiglar1 bolgo vo basqa sabablori nozers almadan
biitiin azsayllarm hiiquglarmm milli inkigafi osas gotiiriilmiisdiiso do, 1937-ci ildo dovlet ancaq
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26 azsayh simal xalqmi gobul etmis vo bu dévrds togdim olunan bozi istisnalara gora bir ¢ox
xalq azsayl simal xalqlarindan olmagi xoyal etmoyo baglamigdir.

1990-c1 ildo SSRI Ali Soveti yeni xiisusi bir qanun ¢xarmaga calissa da SSRi-nin
siiqutu ilo Rusiya Ali Maclisi icra etmoyo davam etmisdir.

1992-ci dilo sadaco tuvada gabul edilon ilk konstitutisya ilo dillor hagqinda ganunun ilk
formasinda sadoco tuva tiirkcosi dovlet dili olaraq qebul edilmis, rus dilina iso rosmi dil
olmasindan basqa beynoxalq miinasibotlord istifado olunan dil statusu verilmigdir. Ancaq
1992-ci ildo dillor hagqmnda qanunda doyisiklik edilorok hor iki dovlet dili olaraq elan
edilmisdir.

B. Yeltsin torofindon 30 aprel 1999-cu ildo imzalanan Rusiya Federasiyasmm azsayh
yerli xalglarm hiiquglar1 hagqndaki qanunda geyd olunan ifadoyo goro bu qanun Rusiyada
yasayan 65 azsayh xalqa samil edilirdi.

Ancaq bu madds 9 avqust 2006-c1 ildo V.Putin terofindon “Azsayh yerli xalglara
alternativ vatondashq xidmaoti hiiququnun verilmosi” qanunun imzalanmasi ilo totbiq edilmisdir.

9. Qaracay-Balkar Tiirkcasi

Simali Qafqazin markazi hissolorinds yasayan qaragay-balkar tiirklori, qumuq va noqay
tiirklori ilo birlikdo bdlgonin on dnemli tiirk {insiiriinii toskil edirlor. Sovet Ittifaqr dévriindo
idaroetmo baxmindan iki hissoys boliinon qaragay-balkar tiirklori hal-hazirda daha ¢ox RF
tabeliyindo olan Qaragay-Corkoz vo Kabarda-Balkar goklindo iki ayri muxtar respublikada
yasayrrlar. Bu iki respublikada vo RF tabeliyindo olan digor miixtolif yerlordo iimumi say1
toxminon 300 min noafordi. Bundan basqa “Qazaxistanda bes min, Qurgizistanda iki min,
Tiirkiyads iyirmi bes min, ABS-da 5000, Suriyada 2000 nofor yasayir” (Adiloglu, 2016:15).

Qaragay-Balkar tiirklori ruslarla six olagolorin baglamasndan bu yana son iki yiiz
boyunca miiharibolor, kiitlovi qrgmlar, siirgiinlor, koclor vo xastaliklor sobabi ilo boyiik itgiloro
moruz qalmislar.

Boris Ozdenlan1 bununla bagh qeyd edir: “demogqrafik artim formulu ilo aparilan
hesablamalara gora, Qaragay-balkarlarm bu itgilori vermadon normal shali artimi ilo saylarmmn
bir milyondan ¢ox olacag1 hesablanmisdir” (Ozdenali, 2007: 4).

F.Zeynalov “qaracay” soziinii “qara” vo “cay” soOzlorinin birlogmasi kimi
saciyyolondirmoyin dogru olmadigmi qeyd edorok bildirir; “ovvela bu orazido “qaracay”
adlanan yer yoxdur. ikincisi iso “cay” sozii bu dildo “suu-koban-cerek” yoni “qoca ana” (ana
yurd, baba yurd monasmnda) birlosmosinin fonetik doyismoys moruz qalmasi naticosindo
yaranmigdir” (Zeynalov, 1981: 232). “Balkar” s6zii qodim tiirk tayfa birliklorinden birinin adi
kimi bu xalglarda miihafizo olunub.

M.A.Xabicev iso “balkar soziiniin “balik-er-cay” adami “qara-gayl’” s6ziiniin iss “qara
balkar//malkar” (qara ¢ay adami) birlogsmolorindon ibarst oldugunu” (Xabicev, 1971: s.128)
iddia edir.

Uzun asrlordon bari 6zlorini alanlar-kumanlar adlandiran bu dil qrupu qipcaq dillari
ailosina (qipgag-polovets) aid edilir. Tiirkologiya elminin qurucularmdan olan V.Radlovun
tosnifi ilo F.Korsun tasnifini birlogdirilorok hazirlanan va tiirk dili ilo bagl an ¢ox gobul edilon,
hotta 6ziindon sonra aparilan bir ¢ox tosnifin do asasmi togkil edon A.Samoylovigin tosnifine
goro qaracay-balkar tiirkcosi, tiirk dilinin qipgaq, simal-qorb qrupuna daxildir.

Qaracay-balkar tiirkcosi tipik bir qipgaq dialektidir. Qaragay-balkar tiirkcosinin liigot
torkibinin do asasmi1 qipgaq tiirkcasing aid so6zlorden ibarst olan “Codex Cumanicusun dili ilo
¢ox yaxm oxsarhglar var. Bu dildo hun vo bulgar tiirkcolorine aid bozi xiisusiyyatlorin
saxlaniimas1 da diqqoat ¢okir. Digor torofodon qaracay-balkar tiirkcoesi fonetik vo s6z varligi
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baxmmmdan giircii, ¢orkaz va osetin kimi qonsu qafqaz gobildlorinin dillorindon do tosirlonmis
onlardan da ciddi sakilde s6zlor qobul etmisdir.

N.Baskakov bununla bagh geyd edir: “birbasa ¢orkoz dialekti baximindan osetinconin
tosiri altmda qalmigdir. Homginin mongqol, arob, fars vo rus dillorinden daxil olan sézlorin say1
da az deyil” (Baskakov, 1966: 8).

Qaracay-balkar tiirklori 1924-cii ilo qodor orob olifbasmni, 1924-1938-ci illordo latin
olifbasndan istifado etmislor. 1928-ci ildo kiril olifbasma keg¢mislor. Miixtalif tarixlords bu
olifbaya olavlor vo doyisikliklor edilso do son naticodo sabit bir olifba formalagdirilmamisdir.
Qaracgay-balkar tiirkcasi liglin on son hazirlanan (tortib edilon) slifba “Qaracay-balkarca-rusca
ligot” adli asordo geyd olunan slifbadir. Ancaq hal-hazirda kitab, gozetlords, jurnallarda qeyd
olunan olifbadan istifads olunmur.

Natica

Bu giin Rusiya Federasiyasinda yasayan vo tohliikadoki tiirk dillori ilo bagh ona deyo
bilorik ki, dillorin yox olmasmin gasis1 alinmas1 vo varligmm qorunmasi ilo bagh hansi tadbirlor
goriilo bilor bir ne¢o bashq altmda onlar1 geyd etmok istordik.

1. Azsayh tirk xalqlarmm yasadiqlart muxtar bolgslorde milli dildo yaymlanan
TV vo radio programlar olmaldr. Bu proqramlarda kicik pargalar soklindo seirlor
soslondirilmali, adst-ononslorine aid proqramlar hazwrlanmah vo xalqm dilini danisan yash
nosillorlo tez-tez interviilor almmah, milli dildo reklam carxlar1 tv-lordo niimayis olunmahdir.
Azsayl tiirk xalglarmm ana dilindo giindslik, haftolik vo ayhq qozetlor, jurnallar ¢cap olunmal,
oxunmahdir. Bu motbu orqanlarda adst-ononolordon bohs edon yazilara daha g¢ox istiinliik
verilmalidir.

2. Qanunvericilik c¢orgivosindo Rusiya Federasiyasmm ali qanunvericliyindo —
konstitutisyalarinda azsayl tiirk xalglarmm dillorinin dovlot torsfindon qorunmasma tominat
verilmoli vo dovlet bunu 0z lizorine gotiirmslidir. Biz yuxaridaki yarmfasillords bunun
qanunvercilikdo oksini tapdigmi gorsok do, bu giin onlara qgars1 aparilan, totbiq olunan siyasat
bunun oksini deyir. RF-do 2018-ci ildo Duma torofindon azsayllarm milli dillorindo
moktoblordo todrisine rosmi qadagalarm qoyulmasmi gostore bilorik. Ancaq azysah tiirk
xalglarmm milli dillorin yasamasi, varhgmi davam etdirmosi {igiin balkko don on birinci
sortlordon biri orta moktablords tohsilin ilik pillosinds ana dilinds macburi fonn (ssason dil va
odobiyyat dorslori) todris olunmalidir ki, bu da homin 6lkonin rosmi qanunverciliyi ilo miioyyon
edilmolidir.

3. Milli azhglarm dili, odobiyyati, modoniyyotini vo s. saholori ohato edocok
materirallar1 oks etdiron internet saytlar hazirlanmali vo davamh gokildo yenilonmolidir. Bu
saytlarda azsayl tiirk xalqlarmin adat-onsnslorindon bohs edon video carxlar yerlogdirimalidir.

4. Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi azsayh tiirk xalglarmmn yasadigi vo tiirkconin
danisildig1 osas Olkolordon biri RF-dir. Rusiya 6z siyasi mogsadlorine gora tiirk topluluglarma
dillo bagh miixtalif tocrid siyasaoti xiisusilo Rusiyada iso ¢oxlu sayda yazi dili formalasdirilmis,
kirill olifbasma istiqgamatlonmig, milli iinsiirlori ohato edon yazilara dors kitablarmda yer
vermomis, tiirkoloji qurultaylara qatilan hotta ruslar belo ciddi togib altma almmiglar. Tiirk
dillorina qarst belo sort movqe sorgiloyon bu dovletloro basda Tiirkiys olmagla digor tiirk
respublikalar1 da 06z etirazlarmi bildirmali vo bunun iiclin diizglin dil siyasotinin totbiq
edilmasing ¢aligiimalidir.

Yekun olaraq diinyanin on kokli vo zongin dillorinden biri olan tiirk dilinin tosiri vo
giicli hor giin daha da boyiimokdo vo bir diinya dili olma yolunda irsliloyir. Bununla yanas1 bozi
tirk dillori do tohliike, risk vo mohv olmaq lizradir. Bu moqalods Rusiya Federasiyasinda
yagayan vo tohlilko altnda olan azsayh tiirklori dillorindon, onlara qarsi totbiq olunan dil
siyasatindon bohs etmoys ¢alisdiq. Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi bu mévzu 6z-6zliiyiinds basqa
bir genis aragdirmanm mdvzusudur. Ancaq bununla belo biz, bu arasdrmamizda moévcud
voziyyatd, problemlori qeyd etdik, perspektivlori géstormoya cahigdiq.
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